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Ovaj proizvod je u skladu sa svim relevantnim
evropskim direktivama; za viSe detalja pogledajte
odvojenu lzjavu o uskladenosti specificnu za dati
proizvod.

KoriS¢enje ili rukovanje motorom na bilo kojem
zemljiStu prekrivenom Sumom, zbunjem ili travom
predstavlja krSenje odeljka 4442 ili 4443 Kalifornijskog
kodeksa javnih resursa, osim ako je motor opremljen
odvodnikom varnica, kao $to je definisano u odeljku
4442, odrzavan u efektivnom radnom stanju ili

je motor konstruisan, opremljen i odrzavan za
spre€avanje poZara.

Prilozeni priru¢nik za vlasnika motora se isporucuje sa
informacijama u vezi sa propisima Agencije za zastitu
Zivotne sredine u SAD (EPA) i Kalifornijske regulacije
za kontrolu emisija izduvnih sistema, odrzavanje i
garanciju. Rezervni delovi se mogu poruciti preko
proizvodaca motora.

Ako je ova masina opremljena uredajem za telematiku,
obratite se svom ovlaséenom Toro distributeru za
uputstva za aktiviranje uredaja.

Sertifikacija za elektromagnetnu kompatibilnost

Domaci: Ovaj uredaj je u skladu sa FCC pravilima, deo 15.
Rad podleze slede¢im dvama uslovima: (1) Ovaj uredaj ne
sme izazivati Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora sa prihvat
sve smetnje koje mogu biti primljene, uklju€ujuéi smetnju koja
moze izazvati nezeljeni rad.

FCC ID: OF7RTS24
IC: 3575A-RTS24

Ova oprema je testirana i zaklju¢eno je da je u skladu sa
ograni€enjima klase B digitalnih uredaja, u skladu sa FCC
pravilima, deo 15. Ta ogranienja su osmisljena tako da pruze
razumnu zastitu od Stetnih smetnji u kuénoj instalaciji. Ova
oprema stvara, koristi i moze da zraci energiju radio frekvencije
i, ako se ne instalira i koristi u skladu da uputstvom, moze

da dovede do Stetnih smetniji u radio komunikaciji. Medutim,
ne postoji garancija da ne¢e doc¢i do smetnje na odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema izazove Stetne smetnje u prijemu
radio i televizijskog signala, §to se moze utvrditi iskljuivanjem i
uklju€ivanjem opreme, preporucuje se da korisnik pokusa da
otkloni smetnje pomocu jedne ili viSe sledecih mera:

* Preusmerite ili premestite prijemnu antenu.
* Povecajte rastojanje izmedu opreme i prijemnika.

* Povezite opremu sa izlazom na kolu koje se razlikuje od
onog na koje je prijemnik povezan.

* Posavetujte se sa prodavcem ili iskusnim radio-video
tehni¢arom.
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A YINO30PEHE

KAITM®OOPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxxaBu KanncopHuja nosHaTo
je ma naayBHM racoBu gmusen-mortopa
M HEeKe HkbUXOBe KOMMOHEeHTe u3asuBajy
KapuuHowMm, owTehewa nnoga v apyre
penpoayKTMBHe npobneme.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je na cty6ouhu n kneme akymynaropa,
Kao U goaaTtHa onpema, cagpxe orioBo

M ONOBHA jeauHb€Ha KOjU U3a3uBajy
KapLUuWHOM U penpoayKTUBHe npobneme.
OnepuTte pyke HakKOH pyKoBama.

YBoa

Ovo komunalno vozilo primarno sluzi za upotrebu van
autoputa za transport ljudi i materijala. Koriséenje
ovog proizvoda za namene za koje nije predviden
moze da bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oSteCenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za koris¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovla§¢enom
serviseru ili Toro korisni¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj proizvoda. Cnuka 1 pokazuje
lokaciju modela i serijskog broja na proizvodu.
Zapisite brojeve u za to predvidenom prostoru.

Ba)kHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa



deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

9239545

Cnuka 1

1. Mesto ploCice sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujckun 6poj

Ovo uputstvo koristi 2 re€i za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava da su opste
informacije vredne posebne paznje.

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka 2)
pojavljuje se i u ovom uputstvu i na masini radi
oznacCavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode. Simbol
¢e se pojaviti pra¢en reCju Opasnost, Upozorenje
ili Oprez.

* Opasnost oznatava neminovnu opasnu situaciju
koja ée, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teSke
povrede ili smrtnog slucaja.

* Upozorenje oznacCava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne,
dovesti do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

* Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do
manije ili umereno teSke povrede.

9000502
Cnuka 2

Simbol za bezbednosno upozorenje
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Be3beagHocT
Opsta bezbednost

Ovaj proizvod moze da dovede do telesne povrede.
Uvek pratite bezbednosna uputstva kako biste izbegli
ozbiljne telesne povrede.

* Treba da procitate i razumete sadrzaj ovog
Uputstva za operatera pre nego $to pokrenete
masinu. Proverite da li svako ko koristi ovaj
proizvod zna kako da ga koristi i da razume
upozorenja.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivnostima
koje odvracaju paznju; u suprotnom moze doci do
povrede ili odteCenja imovine.

* Nemojte priblizavati $ake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte rukovati masSinom bez kompletne zastite
i drugih bezbednosnih zastitnih uredaja na svom
mestu i u radu sa masinom.

* Neka posmatradi i deca budu van radnog prostora.
Nemojte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.

» Zaustavite i iskljucite masinu i uklonite klju¢ pre
servisiranja ili punjenja gorivom.

Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite raduna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznacava oprez, upozorenie ili opasnost —
uputstva za licnu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHuue U HanenHuue ca MHCTpPyKUMjama
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decalbatterysymbols

Simboli akumulatora
Neki ili svi ovi simboli nalaze se na akumulatoru.

1. Opasnost od eksplozije 6. Posmatrace drzite dalje od

akumulatora.

Nosite zastitu za odi;
eksplozivni gasovi mogu
da dovedu do izazovu

2. Zabranjena vatra, otvoreni 7.
plamen ili puSenje

slepilo i druge povrede. 1

Akumulatorska kiselina
moze dovesti do slepila ili

3. Opasnost od opekotina 8.
kausti¢nom te¢noscu /

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

decal93-9850

93-9850

Nemoijte popravljati ili prepravljati — procitajte Uputstvo za
operatera.

hemikalijom teskih opekotina.

4. Nosite zastitne naocare. 9. Odmah isperite o¢i vodom
i brzo potrazite medicinsku

pomoc.

5. Procitajte Priru¢nik za 10. Sadrzi olovo; ne bacati

operatera.

A ¢ [

93-9852

1. Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera.

decal93-9852

2. Opasnost od ugnjecenja — ugradite blokadu cilindra.

A ¢ O ]

93-9868
1. Opasnost od ugnje¢enja ruke — procitajte Uputstvo za
operatera.

decal93-9868

A ¢ L

93-9879

939879

decal93-9879

1.

1. Opasnost od akumulirane energije — procitajte Uputstvo

U

93-9899

decal93-9899

93-9899

Opasnost od ugnjecenja — ugradite blokadu cilindra.

za operatera.
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@ @ 105-4215
decal105-4215 <
105-4215 He0 O
decal106-2355
1. Upozorenje — izbegavajte mesta ukljestenja. 106-2355
1. Sporo 3. Menja¢ — treca visoka; bez
velike brzine
2. Brzo
decal106-2377
106-2377
1. Blokirano 8. Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera.
2. Diferencijalna blokada 9. Opasnost od zaplitanja, vratilo — drzite posmatrace van
radnog prostora.
3. Odblokirano 10. Hidraulika za uvlagenje
4. Hidrauli¢na blokada 11. Hidraulika za izduzivanje
5. Aktivirati 12. Prenos — velika brzina
6. Prekid napajanja (PTO) 13. Prenos — mala brzina
7. Deaktivirati 14. Parkirna ko¢nica




decal106-6755 |- .|
106-6755

P
Rashladna te¢nost motora 3. Upozorenje — ne dodirujte
pod pritiskom. vrelu povrsinu.
Opasnost od eksplozije 4. Upozorenje — procitajte
— procitajte Uputstvo za Uputstvo za operatera.
operatera.

p——

106-7767

decal106-7767

106-7767

1. Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera; izbegavajte
naginjanje masine; stavite pojas; nagnite se u smeru
suprotno od naginjanja masine.

A

115-2047

115-2047

decal115-2047

1. Upozorenje — ne dodirujte vrelu povrsinu.

M| Ages =] AeEidw 12 #4770

115-2282

decal115-2282

Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera.
Upozorenje — drzite se podalje od pokretnih delova; sve §titnike i zastitne elemente drzite na svom mestu.

Opasnost od ugnje¢enja — drzite posmatrace van radnog prostora; nemojte prevoziti putnike u teretnom prostoru; drzite ruke i
noge u unutrasnjosti vozila sve vreme; koristite pojas i rukohvate.




At

115-7739

/MNel I

1800 PSI

decal115-7739

A
} 1. Opasnost od pada i ugnje¢enja — nemojte prevoziti putnike.

8 N
:
115-7741
" A\
E decal115-7741
¢ 115.7741
R 1. Procitajte Uputstvo za operatera pre servisiranja prenosne
e te&nosti.
115-7723
1. Upozorenje — pritisak hidrauli¢ne te¢nosti je 124 bara.
2. Spojnica A
3. Spojnica B

WORKMAN QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE 11. FUEL FILTER/WATER SEPARATOR

(AC GAS & DIESEL)
ENGINE OIL DIP STICK 12. RADIATOR SCREEN
ENGINE OIL DRAIN 13. AIR FILTER (LCG & DIESEL)
ENGINE OIL FILTER 14. AIR FILTER (AC GAS ONLY)
ENGINE OIL FILL 15. BATTERY
HYDRAULIC OIL DIP STICK 16. TIRE PRESSURE -
HYDRAULIC OIL STRAINER 32 PSIMAX FRONT, 18 PSI MAX REAR
HYDRAULIC OIL FILTER 17. 4WD SHAFT (4WD ONLY)
8. COOLANT FILL 18. FRONT DIFFERENTIAL FILL (4WD ONLY)
9. FUEL 19. BRAKE FLUID
10. FUEL PUMP/FILTER (EFI ONLY) -am»+ GREASE POINTS (100 HRS)

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID TYPE CAPACITY CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES FLUID | FILTER
ENGINE OIL_ LCG ONLY SEE

ENGINE OIL LCD ONLY MANUAL 150 HRS. [ 150 HRS.

ENGINE OIL _AC ONLY 100 HRS. [ 100 HRS.
TRANS/HYDRAULIC OIL DEXRON lll ATF 00 HRS. | 800 HRS.
AIR CLEANER

- T 1coHRs. ]

M—

[FUELPUMP | | — | = [ 4o0HRs. |
e e B TR T [T

ETHYLENE GLYCOL WATER

[TRANSAXLESTRAINER |  — | - | CLEANSO0OHRS. |
[DIFFERENTIALOIL | MOBILE424 | 025 | 0.26 | 800HRS. ]
FOR HEAVY DUTY OPERATION, MAINTENANCE SHOULD BE PERFORMED TWICE AS FREQUENTLY.

115-7814

NGO swWwN =

decal115-7814




121-6287

pr——
—
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121-6286

decal121-6287

121-6287

decal121-6286

121-6286 1. Napunite rezervoar sa rashladnom te€no$¢u do donjeg dela

Proverite nivo rashladne 2. Nemojte otvarati ili grla otvora za punjenje.

te€nosti svaki dan pre dodavati rashladnu

koriS¢enja masine. te€nost u hladnjak; ukoliko

Procitajte Uputstvo za to uradite, to ¢e omoguditi

operatera pre provere ulazak vazduha u sistem

nivoa rashladne te¢nosti u i dovesc¢e do ostecenja

motoru. motora. Rashladnu
te€nost sipajte samo u
rezervoar.

<32KPH
<20 MPH

decal121-9776

121-9776
Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera i prodite 4. Upozorenje — aktivirajte parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i
adekvatnu obuku pre rada sa masinom. uklonite klju€ iz prekidaca kontakta pre nego Ste se udaljite
od masine.
Upozorenje — nosite zastitu za usi. 5. Opasnost od prevrtanja — lagano skredite; usporavajte dok

vozite uz i preko litica; bez tovara, nemojte prelaziti 32 km/h;
kada vozite tovar ili kada vozite po neravnom terenu, vozite
polako.

Opasnost od pozara — zaustavite motor pre sipanja goriva
u masinu.

10



o< 600 Ibs
<273 kg

3500 Ibs

<1591 kg

o O

136-1163
\ decal136-1163
136-1163
1. Nemojte prekoracivati 2. Nemojte prekoracivati
teZinu tovara od 1591 kg. teZinu na rudi od 273 kg.

N

A
0o O

137-9896

decal137-9896

137-9896

1. Dugme za aktiviranje 4x4

Tk

138 bar

2000 PSI

L 2

decal139-3341

139-3341

1. Rezervoar 3. Pritisak
2. Upozorenje — pritisak

hidrauli¢ne te¢nosti je

138 bara.

11



1. Motor — zaustavljanje
2. Motor — rad

145-2276

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

decal145-2276

3. Motor — pokretanje

145-2282

1. Mesto za napajanje

decal145-2282

12

2 6
10A | 10A
&l
e
10A
4 Roamy

decal145-2286

145-2286
Izvor napajanja (10 A) 5. Svetla, koc¢nice (15 A)
Prebaceno napajanje 6. Opasnost (10 A)

(10 A)

Pumpa za gorivo, prekidaé 7. Pogon 4x4, prenos (10 A)
nadzora (10 A)

Sirena, prikljuéci (15 A)




NMopewaBakwse

HenpuuBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], 17| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopy4yeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
1 Volan 1 Montaza volana (samo za TC modele).
Zastitna Sipka 1 . T
2 Zavrtanj sa prirubnicom (/2 x 174") 6 Montirajte zaStitnu Sipku.

3

Henosu HUcy noTpebHu

Provera nivoa te€nosti i pritiska u
pneumaticima.

4

[enoBu HMUCY NOTPebHM

- Ispolirajte kocnice.

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiCajenog polozZaja operatera.

1

Instalacija volana

Samo za TC modele

DdenoBu noTtpebHM 3a O0Baj NocTynak:

| 1 | Volan

MNMocTynak

1. Oslobodite drzae na zadnjem delu volana koji
drze centralni poklopac na svom mestu i skinite
poklopac sa glav€ine volana.

2. Skinite kontranavrtku i podloSku sa vratila
upavljackog mehanizma.

3. Navucite volan i podloSku na vratilo upravljackog
mehanizma.

HanomeHa: Izravnjajte volan na vratilu
upravljackog mehanizma tako da popre¢na
Sipka bude horizontalna kada su toCkovi upereni
pravo napred, a deblji krak volana je okrenut
nadole.

HanomeHa: Poklopac za prasinu se postavlja
na vratilo u fabrici.

4. PriCvrstite volan za vratilo sa kontranavrtkom i
dotegnite kontranavrtku momentom od 24 do
29 N-m kako je prikazano na Cnuka 3.

5. Uklopite drza€e poklopca sa urezima na volanu i
pri¢vrstite poklopac na glav&inu volana (Cnvka
3).

&
%&397

9008397

Cnuka 3
1. Vratilo upravljatkog 5. Podloska
mehanizma
2. Poklopac za prasinu 6. Kontranavrtka
Volan 7. Poklopac

> ow

Urezi za drzace na volanu 8. Drzaci na poklopcu
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Montaza zastitne Sipke

HenoBu noTpebHM 3a OBaj NocTynak:

1 Zastitna Sipka

6 Zavrtanj sa prirubnicom (%2 x 1%4")

MNMoctynak

1. Nanesite supstancu za lepljenje navoja
srednje klase (koja moze da se ukloni
prilikom servisiranja) na navoje 6 navrtanja sa
prirubnicom (2 x 1%4").

Uklopite svaku stranu zastitne Sipke sa otvorima
za montazu na svakoj strani rama masine
(Cniuka 4).
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Cnuka 4
1. Nosac zastitne Sipke 2. Zavrtanj sa prirubnicom
(Ve x 1V4")

3. Pricvrstite nosac zastitne Sipke na ram masine
koristeCi 3 navrtnja sa prirubnicom (%2 x 174") na
svakoj strani (Cnvka 4).

4. Dotegnite navrtanj sa prirubnicom (72 x 1%4")

momentom do 115 N-m.

3

Provera nivoa tec¢nosti i
pritiska u pneumaticima

HenoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMocTynak

1. Proverite nivo ulja u motoru pre i nakon prvog
pokretanja motora; pogledajte Provera nivoa
motornog ulja (cTpaHa 44).

Proverite nivo u menjacu-diferencijalu/hidrau-
licne te€Cnosti pre prvog pokretanja motora;
pogledajte Provera nivoa te€nosti za menjac-di-
ferencijal/hidrauli¢ne teCnosti (ctpaHa 61).

Proverite nivo kocione te¢nosti pre prvog
pokretanja motora; pogledajte Provera nivoa
koCione teCnosti (cTpaHa 56).

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 23).

4

,Poliranje“ ko€nica

OenoBu HUCy noTpe6HM

NMocTynak

Kako biste obezbedili optimalne performanse
kocCionog sistema, ispolirajte ko¢nice pre upotrebe.

1. Postignite maksimalnu brzinu masine, pritisnite
koc¢nice brzo kako bi se masSina zaustavila bez
blokade tockova.

Ponovite ovaj postupak 10 puta, sacekajte 1
minut izmedu zaustavljanja kako biste izbegli
pregrevanje kocnica.

BaxxHo: Ovaj postupak je najefikasniji ako je
masina optere¢ena sa 454 kg.
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lMpernep npousBoaa

KoHTpone

Pre pokretanja motora i rukovanja masinom, upoznajte sve komande.

Upravljacka tabla

9381123

Cnuka 5
1. Prekida¢ za sirenu 5. Ekran
2. Prekida¢ za svetlo 6. Mesto za napajanje
3. Prekida¢ za pogon na sva 4 to€ka (samo kod modela sa 7. Prekida¢ kontakta
pogonom na sva 4 tocka)
4. Pre(l;iclia)é za hidrauliku sa jakom cirkulacijom (samo za TC 8. Prekida¢ nadzora
modele
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Ekran
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1. Uredaj za merenje nivoa goriva
Tahometar/brzina motora (o/min)

Brzinometar (km/h)
Uredaj za merenje temperature rashladne te¢nosti i lampica
Indikator za grejac nafte (samo kod dizel masina)

1

9347586

Indikator za proveru motora

Dugme za promenu mesta izmedu tahometra i
brzinometra/dugme za promenu brzinometra

Merac sati
9.
0.

Lampica za pritisak ulja
Indikator punjenja

Papucica gasa

Koristite papucicu gasa (Cnuvka 7) kako biste menjali
brzinu maSine kada je menjac u brzini. Pritiskanje
papucice gasa povecava brzinu motora i brzinu vozila.
Pustanje papucice gasa smanijuje brzinu motora i
brzinu vozila.

G036549

9036549

Cnuka 7

1. Papucica za kvacilo 3. Papucica gasa

2. Papucica kocnice

Papucica za kvacilo

Morate pritisnuti papucicu za kvacilo do kraja (Cnuka
7) kako biste deaktivirali kvacilo kada pokrecete motor
ili menjate brzine. Polako pustajte papucicu kada

je menjac u brzini kako biste spredili bespotrebno
habanje menjac¢a i drugih povezanih delova.

BaxxHo: Nemojte opterecivati papucicu za
kvacilo tokom rada. Papucica za kvacilo mora
biti potpuno izbaéena ili ée kvagilo iskliznuti, Sto
dovodi do pregrevanja i habanja. Nikada nemojte
zaustavljati masinu na uzbrdici koriste¢i papucicu
za kvacilo. Moze doci do ostecenja kvacila.

Papucica ko¢nice

Koristite papucicu ko¢nice da zaustavite ili usporite
masinu (Cnuka 7).

A MAXHBA

Rad sa masinom koja ima pohabane ili
nepravilno podesene ko¢nice moze dovesti
do telesne povrede.

Ako se papucica ko¢nice pomera do 25 mm
od poda, podesite ili popravite ko¢nice.
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Rucéica menjaca

Pritisnite papucicu za kvacilo do kraja i pomerite
ru€icu menjaca (Cnuka 8) u Zeljenu brzinu. Sema
brzina je prikazana ispod.

R 2
1 3 G009160
9009160
Cnuka 8

BaxxHo: Nemojte prebacivati menjac-diferencijal
u UNAZzAD ili UNAPRED osim ako masina ne stoji; u
suprotnom, mozete ostetiti menjac-diferencijal.

A NMAXHBA

Smanjivanje brzine sa prevelike brzine moze
dovesti do proklizavanja zadnjih to¢kova,
Sto vodi gubitku kontrole nad masinom kao i
ostec¢enju kvacila i/ili menjaca.

Menjajte brzine polako kako biste izbegli
struganje zupéanika.

Diferencijalna blokada

Diferencijalna blokada (Cnuka 9) omogucéava da se
zadnja osovina blokira zbog poveéane vuce. MozZete
aktivirati diferencijalnu blokadu kada je masina u
pokretu.

Pomerite rucicu napred i nadesno kako biste aktivirali
blokadu.

HanomeHa: Potrebno je kretanje masine i
lagani zaokret kako bi se aktivirala ili deaktivirala
diferencijalna blokada.

A MNAXHBA

Zakretanje sa diferencijalnom blokadom moze
dovesti do gubitka kontrole masine.

Nemojte upravljati masinom sa ukljuéenom
diferencijalnom blokadom kada pravite ostre
zaokrete ili pri velikim brzinama; pogledajte
Podesavanje sajle za diferencijalnu blokadu
(cTtpaHna 51).

9350294

Cnuka 9
1. Rudica parkirne ko€nice 5. Menjac za povecavanje i
smanjivanje brzine
2. Hidrauli¢ni podiza¢ 6. Dugme za pogon na sva 4
tovarnog prostora tocka (samo kod modela
sa pogonom na sva 4
tocka)
3. Blokada hidrauli¢nog 7. Rucica menjaca
podizaca
4. Diferencijalna blokada

Rucica parkirne ko¢nice

Kada god zaustavite motor, aktivirajte parkirnu
koCnicu (Cnuka 9) da biste sprecili slu€ajno pomeranje
masine.

* Da biste aktivirali parkirnu kocnicu, povucite rucicu
parkirne koénice.

* Da biste deaktivirali parkirnu ko€nicu, spustite
ruCicu parkirne kocCnice.

HanomeHa: Deaktivirajte parkirnu koc¢nicu pre
pomeranja masine.

Ako parkirate masinu na nekom nagibu, aktivirajte
parkirnu koé€nicu, prebacite menja¢ u PRvU brzinu
kada ste na uzbrdici ili RIKVERC kada ste na nizbrdici i
stavite klinove na donjoj strani tockova.

Poluga hidrauli€énog podizaca

Hidrauli¢ni podiza€ podize i spusta tovarni prostor.
Pomerite ga unazad da podignete tovarni prostor i
napred da ga spustite (Cnuka 9).

BaxHo: Kada spustate tovarni prostor, drzite
polugu u polozaju unapred u trajanju od 1 do

2 sekunde nakon sto tovarni prostor dodirne

ram kako bi se osiguralo da je u spustenom
polozaju. Nemojte zadrzavati hidrauli¢ni podiza¢
u podignutom ili spustenom polozaju duze od 5
sekundi, kada cilindri dodu do kraja svog kretanja.
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Blokada hidrauli€nog podizaca

Blokada hidrauli¢nog podizaca obezbeduje polugu
podizac€a tako da hidrauliéni cilindri ne rade kada
masina nije opremljena sa tovarnim prostorom (Cnvka
9). Ona takode blokira polugu podiza¢a u polozaju
AKTIVAN kada se hidraulika koristi za dodatke.

Menja¢ za povecéavanje i
smanjivanje brzine

Menjac za povecCavanje i smanjivanje brzine dodaje 3
dodatne brzine za preciznu kontrolu brzine (Cnuka 9):

* Morate u potpunosti zaustaviti vozilo pre nego sto
menjate brzinu izmedu VELIKA i MALA.

* Menjajte samo na ravnom tlu.
* Pritisnite papucicu za kvacilo do kraja.

* Pomerite ruc€icu do kraja unapred za VELIKA i do
kraja unazad za MALA.

VELIKA brzina- Za vece brzine vozZnje na ravnim,
suvim povrSinama sa malim optere¢enjem.

MALA brzina- Za male brzine voznje. Koristite ove
brzine kada su potrebne snaga ili kontrola veée od
uobiCajene. Na primer, veliki usponi, tezak teren,
veliko optere¢enje, mala brzina, ali vec¢a brzina
motora (prskanje).

BaxHo: Postoji i pozicija izmedu VELIKA i MALA
u kojoj menjaé-diferencijal nije ni u jednom
polozaju. Nemoijte koristiti ovu poziciju kao
NEUTRALNU poziciju jer bi masina mogla da se
neocekivano pomeri ako se udari ruéica ovog
menja€a za povecéavanje i smanjivanje brzine, a
ruéica menjaéa brzine je u brzini.

Dugme za pogon na sva 4 tocka
Samo kod modela na pogon za sva 4 to¢ka

Kako biste ru¢no aktivirali pogon na 4 tocka, pritisnite
i drzite dugme 4WD (Cnuka 9) na centralnoj konzoli
dok je vozilo u pokretu i pogon na 4 to¢ka se aktivira.

Prekidac¢ kontakta

Koristite prekida¢ kontakta (Cnuka 5) da pokrenete ili
zaustavite masinu.

PrekidaC kontakta ima 3 poloZaja: ISKLJUCENO,
UKLJUCENO i POKRENI. Okrenite prekidac¢ kontakta

u smeru kazaljke u poloZzaj POKRENI kako biste
aktivirali motor starter. Pustite prekida¢ kada se motor
pokrene. Prekida¢ kontakta se automatski pomera u
polozaj UKLJUCENO.

Da zaustavite motor, okrenite prekida¢ kontakta
suprotno kazaljki u polozaj ISKLJUCENO.

Prekidac¢ nadzora

Pomerite prekida¢ nadzora (Cnuka 5) u polozaj
SPORO i uklonite klju€. Prekida¢ nadzora ogranicava
brzinu motora na 2200 o/min kada je masina u trec¢oj
brzini na VELIKOJ brzini, $to ograni¢ava maksimalnu
brzinu na 21 km/h.

Merac sati

Brojac¢ radnih sati (Cnuka 6) pokazuje ukupan broj
radnih sati masine.

Brojac radnih sati poCinje sa radom kada god se
prekida¢ kontakta okrene u polozaj UKLJUCENO a
brzina motora (o/min) je iznad 500 o/min svakih
6 minuta.

Prekida¢ za blokadu tre¢e brzine
u poziciji Velika

Pomerite prekida¢ za blokadu tre¢e brzine u poziciji
Velika (Cnuka 5) na SPORO i uklonite klju¢ kako biste
sprecili koriséenje treée brzine u VELIKOJ brzini. Motor

se zaustavlja ako se rucica menjaca pomeri u trec¢u
brzinu kada je u VELIKOJ brzini.

HanomeHa: Klju¢ se moze ukloniti u bilo kom
polozZaju.

PrekidacC za svetlo

Pritisnite prekidaC za svetlo (Cniuka 5) da ukljudite ili
iskljuCite prednja svetla.

Lampica za pritisak ulja

Lampica za pritisak ulja (Cnuka 6) svetli ako pritisak
ulja u motoru padne ispod bezbednog nivoa dok
motor radi.

BaxxHo: Ako lampica treperi ili ostaje uklju¢ena,
zaustavite masinu, zaustavite motor i proverite
nivo ulja. Ako je nivo ulja mali, ali se dodavanjem
ulja lampica ne gasi kada se motor pokrene,
odmah zaustavite motor i kontaktirajte ovlas¢enog
servisera za pomoc¢.

Proverite rad signalnih lampica za upozorenje na
slededi nacin:

1. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Okrenite prekida¢ kontakta na polozaj

UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE, ali nemojte
pokretati motor.

HanomeHa: Lampica za pritisak ulja treba da
sija crveno. Ako lampica ne radi, ili je pregorela
ili postoji kvar u sistemu koji morate popraviti.




HanomeHa: Ako je motor samo zaustavljen,
moze biti potrebno 1 do 2 minuta da se svetlo
pojavi.
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Lampica za greja¢ nafte

Lampica za grejac nafte (Cnuka 6) svetli crveno kada
se greja¢ aktivira.

BaxxHo: Lampica za greja¢ nafte se ukljucuje
dodatnih 15 sekundi kada se prekidac¢ vrati u
polozaj POKRENI.

Uredaj za merenje temperature
rashladne te¢nosti i lampica

Uredaj za merenje temperature rashladne te¢nosti
i lampica registruje temperaturu rashladne te¢nosti
u motoru i radi samo kada je prekidac kontakta u
UKLJUCENO polozaju (Cnuka 6).

Ako se motor pregreje, treperi 5 stubi¢a za rashladnu
te€nost.

Indikator punjenja

Indikator punjenja svetli kada se isprazni akumulator.
Ako svetli tokom rada, zaustavite masinu, zaustavite
motor i proverite moguce uzroke, kao $to je kais
alternatora (Cnuka 6).

BaxHo: Ako je kai$ alternatora olabavljen ili je
pukao, nemojte raditi sa masinom dok ne zavrsite
podesavanje ili popravku. Ako ne postujete ovu
meru opreza, moze doci do osSte¢enja motora.

Proverite rad signalnih lampica za upozorenje na
sledeci nacin:
* Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

* Okrenite prekida¢ kontakta na polozaj
UKLJUCENO/PREDZAGREVANJE, ali nemojte
pokretati motor. Temperatura rashladne te¢nosti,
indikator punjenja i lampica za pritisak ulja treba
da svetle. Ako bilo koja lampica ne radi, ili je
pregorela ili postoji kvar u sistemu koji morate
popraviti.

Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva pokazuje koli¢inu
goriva u rezervoaru. On daje prikaz samo kada je
prekidac¢ kontakta u UKLJUCENO polozaju (Crnivka 6).

Jedan stubié¢ prikazuje mali nivo goriva, a 1 stubi¢ koji
treperi prikazuje da je rezervoar goriva skoro prazan.

Prekida€ za pogon na sva 4 tocka
Samo kod modela na pogon za sva 4 tocka

Kada je 4WD (pogon na sva 4 tocka) (Cnuka 5)
uklju¢en, masina automatski aktivira pogon na sva 4
to¢ka ako senzor otkrije da se zadniji to¢kovi okrecu
bez otpora o tlo (,8lajfuju”). Kada je pogon na sva 4
toCka aktiviran, lampica za 4WD prekidac¢ se uklju€uje.




4WD radi samo u smeru napred u AUTO
(automatskom) rezimu. Ako pogon na sva 4 toCka
Zelite u UNAZAD(,rikverc®), pritisnite dugme 4WD.

Prekida¢ za hidrauliku sa jakom
cirkulacijom
Samo za TC modele

Okrenite prekidac kako biste aktivirali hidrauliku sa
jakom cirkulacijom (Cnuka 5).

Prekidac za sirenu

PrekidaC za sirenu se nalazi na upravljackoj tabli
(Cnuka 5). Pritisnite prekidac za sirenu za sviranje
sirene.

Tahometar
Tahometar pokazuje brzinu motora (Crnivka 6).

HanomeHa: 3300 o/min je poZeljna brzina motora
za PTO rad od 540 o/min.

Brzinometar

Brzinometar registruje brzinu masine na tlu (Cnvka 6).

Dugme za promenu mesta izmedu
tahometra i brzinometra/dugme za
promenu brzinometra

Pritisnte, zadrzite i pustite dugme (Cnuka 6) izmedu
0 i 3 sekunde kako biste promenili mesta tahometra i
brzinometra.

Pritisnite, zadrzite i pustite dugme (Cnuka 6) izmedu
3 i 10 sekundi kako biste promenili brzinometar sa
mph na km/h.

Mesto za napajanje

Koristite mesto za napajanje (Cnuka 5) za napajanje
elektricnih prikljucaka od 12 V.

Rukohvat za putnike

Rukohvat za putnike se nalazi na instrument tabli
(Cninuka 10).

G009815

Cnuka 10

1. Rukohvat za putnike 2. Kaseta

Rucica za podeSavanje sedista

MozZete podesiti sediSte napred i nazad radi vaseg
komfora (Cnnka 11).

9021227

Cnuka 11

1. Rucica za podeSavanje sedista
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Ukupna Sirina

160 cm

Ukupna duzina

Bez tovarnog prostora: 326 cm
Sa kompletnim tovarnim prostorom: 331 cm

Sa 2/3 tovarnog prostora kod montaze pozadi: 346 cm

Osnovna tezina (suva)

Model 07385: 887 kg
Model 07385TC: 924 kg
Model 07387: 914 kg
Model 07387TC: 951 kg

Nominalni kapacitet (obuhvata operatera od 91 kg, putnika od
91 kg i dodatak pod optere¢enjem)

Model 07385: 1471 kg
Model 07385TC: 1435 kg
Model 07387: 1445 kg
Model 07387TC: 1408 kg

Maksimalna bruto tezina vozila (GVW)

2359 kg

Kapacitet vuce

TeZina rude: 272 kg

Maksimalna tezina prikolice: 1587 kg

Klirens od tla

18 cm bez opterecenja

Osnova tockova

118 cm

Gaziste tockova (od ose do ose)

Prednji: 117 cm
Zadnji: 121 cm

Visina

191 cm do vrha zastitne Sipke

Dodatna opremalprikljucci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, dostupan je izbor dodatne opreme i priklju¢aka koje je
odobrila kompanija Toro i koji se mogu koristiti sa masinom. Listu odobrene dodatne opreme i priklju¢aka
zatrazite od ovlas¢enog servisera ili distributera kompanije Toro, odnosno posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca mogu biti opasni i, ako se koriste, moZe doc¢i do ponistavanja garancije za proizvod.
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Bezbednost pre koris¢enja

Opsta bezbednost

Nikada nemojte dozvoliti deci ili osobama koje
nisu obucene ili fiziCki sposobne da bezbedno
upravljaju ili servisiraju masinu. Lokalnim
propisima se moze ograni€iti starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

Upoznajte se sa bezbednim koriséenjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

Pre nego $to napustite polozZaj operatera,
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i sacekajte

da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

Naucite kako da brzo zaustavite i iskljucite masinu.

Proverite da nema vise osoba (vi i vas putnik(ci))
od broja rukohvata kojima je opremljena masina.

Proverite da su svi bezbednosni uredaji i nalepnice
na svom mestu. Popravite ili zamenite sve
bezbednosne uredaje i zamenite sve neditke ili
nalepnice koje nedostaju. Nemojte koristiti masinu
ako ih nema i ako ne funkcioniSu pravilno.

Bezbednost za gorivo

Budite veoma paZljivi kada postupate sa gorivom.
Zapaljivo je i njegova isparenja su eksplozivna.

Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

Koristite samo odobrenu posudu za gorivo.

Nemojte uklanjati poklopac za gorivo ili sipati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrué.

Nemoijte sipati ili ispustati gorivo u zatvorenom
prostoru.

Nemoijte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo kog
izvora paljenja dok isparenja goriva ne nestanu.

Sprovodenje dnevnog
odrzavanja

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe unu
CBaKOL4HEBHO

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBake (CTpaHa 34).
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Provera pritiska u
pneumaticima

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Specifikacija pritiska u prednjim pneumaticima:
2,20 bara

Specifikacija pritiska u zadnjim pneumaticima:
1,24 bara

BaxHo: Cesto proveravajte pritisak u
pneumaticima.kako biste obezbedili pravilno
naduvavanje. Ako se pneumatici ne naduvaju
do dobrog pritiska, pneumatici ée prerano biti
pohabani i mogu dovesti do vezivanja pogona na
sva 4 tocka.

Cnuka 12 prikazuje primer habanja pneumatika do
koga je doslo nedovoljnim naduvavanjem.

G010294

9010294
Cnuka 12

1. Nedovoljno naduvan pneumatik

Cnuka 13 prikazuje primer habanja pneumatika do
koga je doslo preteranim naduvavanjem.

G010293
9010293

Cnuka 13

1. PreviSe naduvan pneumatik

Dodavanje goriva

Koristite samo &ist, svez dizel ili biodizel sa niskim
(<500 mg/l) ili ultraniskim (<15 mg/l) sadrzajem
sumpora. Minimalan vrednost cetana treba da

bude 40. Kupuijte gorivo u koli¢inama koje se mogu
iskoristiti u roku od 180 dana kako biste obezbedili da
gorivo bude sveze.

* Koristite letnje dizel gorivo (br. 2-D) na
temperaturama iznad -7 °C i zimsko (br. 1-D ili
br. 1-D/2-D meSavinu) ispod te temperature.

* KoriS¢enje zimskog dizel goriva na nizim
temperaturama obezbeduje nizu tacku paljenja
i karakteristike za hladan protok, $to olakSava
pokretanje i smanjuje zacepljenje filtera za gorivo.

HanomeHa: KoriSéenje letnjeg dizel goriva na
temperaturi iznad —7 °C doprinosi duzem zivotu
pumpe za gorivo i poveéanoj snazi u poredenju sa
zimskim dizel gorivom.

Ba)xHo: Nemojte koristiti kerozin ili benzin
umesto dizel goriva. Ako ne postujete ovu meru
opreza, do¢i ¢e do ostecenja motora.

Koriséenje biodizel goriva

Ova masina takode moze da koristi meSavinu biodizel
goriva do B20 (20% biodizela, 80% naftnog dizela).
Deo naftnog dizela treba da €ini nizak ili ultranizak
sadrzaj sumpora. Pogledajte sledec¢e mere opreza:

* Deo biodizel goriva mora zadovoljiti specifikaciju iz
ASTM D6751 ili EN14214.

* Sastav meSavine goriva mora zadovoljiti ASTM
D975 ili EN590.

* Ofarbane povrsine mogu biti oste¢ene biodizel
mesavinom.

* Po hladnom vremenu koristite B5 (sadrza;j
biodizela 5%) ili meSavine sa manjom koli¢inom.

* Posmatrajte zaptivace, creva, zaptivke u kontaktu
sa gorivom jer mogu degradirati tokom vremena.

* Moze se oCekivati zapuSenije filtera za gorivo neko
vreme nakon prelaska na biodizel meSavine.

* Obratite se vasem distributeru za viSe informacija
o biodizelu.

To€enje goriva u rezervoar

Kapacitet rezervoara za gorivo: 22 I.
1. Odistite povrSinu oko &epa za rezervoar.

2. Skinite Cep rezervoara za gorivo (Cnivka 14).
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1. Cep rezervoara za gorivo

Napunite rezervoar nesto malo ispod vrha
rezervoara, (donji deo grla otvora za punjenje),
a zatim stavite Cep.

HanomeHa: Nemojte prepuniti rezervoar sa
gorivom.

ObriSite svo prosuto gorivo kako biste spredili
opasnost od pozara.

Kocenje u novoj masini

UuTepBan cepBuca: HakoH npsux 100
catn—~Primenite smernice za
koCenje u novoj masini.

Sprovedite sledeée kako biste obezbedili pravilan

ucinak masine:

* Proverite da li su ko¢nice ,ispolirane®; pogledajte 4
,Poliranje” ko¢nica (cTpaHna 14).

* Redovno proveravaijte nivo te¢nosti i ulja u motoru.
Budite uvek pripravni na znake da se masina ili
njene komponente ne pregreju.

* Nakon pokretanja hladnog motora, neka se
zagreje oko 15 sekundi pre koris¢enja masine.

HanomeHa: Pustite motor neka se duze zagreva
kada radite na niskim temperaturama.

* Menjajte brzinu masine tokom rada. Izbegavaijte
brza pokretanja i brza zaustavljanja.

* Nije potrebno ulje za poetnu razradu motora.
Originalno motorno ulje je iste vrste koja je
navedena za redovnu zamenu ulja.

* Pogledajte OgpxaBarse (cTpaHa 34) za bilo koje
posebne provere u kratkom vremenu.

Provera sistema
bezbednosne blokade

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Svrha sistema bezbednosne blokade je da spredi
motor da se pokrene i krene, ako nije pritisnuto
kvacilo.

A NAXHBA

Ako su prekida€i bezbednosne blokade
iskljueni ili oSteéeni, masina moze
neocekivano da se aktivira i izazove telesnu
povredu.

Nemojte vrsiti neovlaséene izmene na
prekidaéima bezbednosne blokade.

Svakodnevno proveravajte ispravnost
prekida¢a za bezbednosno blokiranje i pre
koriSéenja masSine zamenite svaki prekida¢
koji je ostecen.

HanomeHa: Pogledajte prilog Uputstvo za operatera
za postupke provere dodatnog sistema blokade.

Provera prekidac¢a za blokadu
kvacila
1. Sedite na mesto operatera i aktivirajte parkirnu
kocCnicu.

Pomerite ru€icu menjaca na poloZaj NEUTRALNO.

HanomeHa: Motor se ne pokrece ako je rucica
hidrauli¢nog podizaca blokirana u polozZaju
napred.

Bez pritiskanja papucice kvacila, okrenite
prekida€ kontakta u smeru kazaljki u polozaj
POKRENI.

HanomeHa: Ako se motor pokrene i krene,
postoji kvar u sistemu blokade koji morate
popraviti pre rada sa masinom.

Provera prekidaca za
bezbednosnu blokadu rucice
hidrauli€nog podizaca

1. Sedite na mesto operatera i aktivirajte parkirnu
kocCnicu.

Pomerite ruicu menjaca na poloZzaj NEUTRALNO
i proverite da li je ru€ica hidraulicnog podizaca
u centralnom polozaju.
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3. Pritisnite papudicu za kvacilo.

4. Pomerite rucicu hidrauli¢cnog podizaca
napred i okrenite prekida¢ kontakta u polozaj
POKRETANJE.

HanomeHa: Ako se motor pokrene i krene,
postoji kvar u sistemu blokade koji morate
popraviti pre rada sa masinom.

Tokom paoa

Bezbednost tokom rada

Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
materijalne Stete.

* Putnici treba da sede samo u za to odredenim
sedistima. Nemojte voziti nikoga u teretnom
prostoru. Neka posmatraci i deca budu van radnog
prostora.

* Nosite odgovaraju¢u odeéu, ukljuCujuci zastitu za
oCi; dugacke pantalone; i izdrZljivu neklizajuéu
obudu; i zastitu za u8i. ZavezZite dugu kosu i
nemoijte nositi odecu ili nakit koji vise.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivnostima
koje odvracaju paznju; u suprotnom moze doci do
povrede ili oSteCenja imovine.

* Nemoijte upravljati masSinom ako ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili droga.

* Masinom upravljajte samo na otvorenom ili u
dobro provetrenom prostoru.

* Nemoijte prekoracivati maksimalnu bruto teZinu
(GVW) masine.

* Budite veoma oprezni prilikom upravljanja, ko€enja
ili okretanja masine sa teskim teretom u tovarnom
prostoru.

* Prevoz prevelikih tereta u tovarnom prostoru
umanijuje stabilnost masine. Nemojte prekoracivati
kapacitet nosivosti tovarnog prostora.

* Prevoz materijala koji ne mozZe da se veze za
masinu nepovoljno uti¢e na upravljanje, koenje i
stabilnost masine. Kada prevozite materijal koji ne
moze da se veze za masinu, budite oprezni kada
upravljate ili kodite.

* Prevozite manje tereta i smanjite brzinu maSine
kada radite na grubom, neravnom terenu i blizu
ivinjaka, rupa i drugih iznenadnih promena
terena. Teret mozZe da se pomeri dovodeci do
nestabilnosti masine.
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Pre nego Sto pokrenete masinu, proverite da je
menjac u neutralnom poloZaju, da je aktivirana
parkirna koCnica i da ste u radnom polozaju.

Vi i vadi putnici treba da sedite kada god se
masina kre¢e. Drzite ruke na volanu; putnici bi
trebalo da koriste obezbedene rukohvate. Neka
vam ruke i noge budu u okviru karoserije masine u
svakom trenutku.

Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Pazite na rupe, kolotrage, izbocine,
kamenje ili druge skrivene objekte. Neravan
teren moze da prevrne masinu. Visoka trava
moZe da sakriva prepreke. Budite pazljivi kada
prilazite slepim uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim
predmetima koji mogu da vam zaklone pogled.

Nemojte voziti maSinu blizu spusta, kanala ili
nasipa. Masina bi mogla iznenada da se prevrne
ako toc€ak sklizne preko ivice ili ako se ivica urusi.

Uvek pazite i izbegavajte spustene objekte kao sto
su grane drveca, dovratnike, nadzemne prolaze,
itd.

Pogledaijte iza i dole pre nego $to krenete unazad
sa masinom kako biste bili sigurni da je staza Cista.

Kada koristite masinu na javnim putevima, postujte
sve saobracéajne propise i koristite dodatne
prikljuCke koji mogu biti potrebni prema zakonu,
kao Sto su svetla, pokazivaCi pravca, znak za
sporo vozilo i ostali prema potrebi.

Ako masina ikada nenormalno vibrira, zaustavite
je i zaustavite motor odmah, sacekajte da se
svako kretanje zaustavi i proverite ima li ostecenja.
Popravite sva oSte¢enja na masini pre povratka
na rad.

MozZe biti potrebno vise vremena da se masina
zaustavi na vlaznim nego na suvim povrsinama.
Kako biste osusili viazne kocnice, vozite polako
na ravnoj povrsini uz lagano pritiskanje papucice
kocCnice.

Upravljanje masinom pri velikim brzinama, a
zatim brzo zaustavljanje mozZe dovesti do blokade
zadnjih to¢kova Sto ugrozava vasu kontrolu nad
masinom.

Nemojte dodirivati motor, menjac, prigusnicu ili
cev priguSnice dok motor radi, ili ubrzo nakon
zaustavljanja motora jer ove povrSine mogu biti
toliko tople da dovedu do opekotina.

Ne ostavljajte bez nadzora masinu koja radi.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Pomerite menja¢ na polozaj NEUTRALNO.

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.



Spustite tovarni prostor.

Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

* Nemojte rukovati masinom kada postoji rizik od
grmljavine.

» Koristite samo onu dodatnu opremu i prikljucke
koje je odobrila kompanija Toro®.

Bezbednost sistema za zastitu od
prevrtanja

» Sistem za za$titu od prevrtanja je sastavni
bezbednosni uredaj.

* Nemoijte uklanjati sistem za zastitu od prevrtanja
iz maSine.

* Uvek veZite pojas; proverite da je pri¢vrdéen i da
ga mozete brzo odvezati u slu€aju hitnosti.

* Pazljivo proverite zaklone iznad glave i nemojte
ih dodirivati.

* Odrzavajte sistem za zastitu od prevrtanja da
bude u bezbednom radnom stanju tako sto ¢ete
periodi¢no detaljno proveravati da li ima oStecenja
i odrzavati montazne ucévrscéivace dotegnutim.

* Zamenite oSteCene komponente sistema za zastitu
od prevrtanja. Nemojte ih popravljati ili prepravljati.

Bezbednost na nagibu

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom kontrole
i nezgodama sa prevrtanjem, $to moze dovesti do
teSke povrede ili smrtnog ishoda.

* Istrazite lokaciju kako biste ustanovili koji nagibi su
bezbedni za rad masine i utvrdite svoje sopstvene
procedure i pravila za rad na tim nagibima. Ovu
istragu uvek sprovedite koristeci zdrav razum i
dobro rasudivanje.

* Ako se osecate nelagodno da upravljate masinom
na nagibu, nemojte to raditi.

* Neka sva kretanja na nagibima budu spora i
postepena. Nemojte naglo menjati brzinu ili smer
masine.

* |zbegavajte da radite sa masinom na vlaznom
terenu. Pneumatici mogu izgubiti vu€u. Prevrtanje
se moze javiti pre nego $to pneumatici izgube
vucu.

* Krecite se pravo uz i niz nagib.

* Ako pocCnete da gubite moment dok se penjete
uz nagib, postepeno aktivirajte ko¢nice i polako
vratite unazad masinu pravo niz nagib.

* Okretanje za vreme kretanja uz ili niz nagib moze
biti opasno. Ako morate da se okrenete na nagibu,
uradite to polako i paZljivo.

* \Velika opterecenja utiCu na stabilnost na nagibu.
Prevozite manje tereta i smanjite brzinu kada
radite na nagibu ili ako teret ima visok centar
gravitacije. Obezbedite teret uz tovarni prostor
masine kako biste sprecili pomeranje tereta.
Obratite dodatnu paznju kada vucete teret koji lako
kliza (npr. te€nosti, kamenje, pesak, itd).

* Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima, narocito sa teretom. Za
zaustavljanje dok silazite niz nagib je potrebno
vise vremena nego na ravhom. Ako morate da
zaustavite masinu, izbegavajte nagle promene
brzine koje mogu dovesti do toga da se masina
nagne ili prevrne. Nemojte naglo kociti prilikom
kotrljanja unazad jer ovo moze dovesti do
prevrtanja masine.

Bezbednost prilikom utovara i
istovara

* Nemojte prekoracivati neto tezinu vozila (GVW)
masine kada rukujete sa njom sa teretom u
tovarnom prostoru i/ili vucete prikolicu; pogledajte
Cneumndmkauuje (ctpaHa 21).

* Rasporedite ravhomerno teret u tovarnom prostoru
kako bisto poboljsali stabilnost i kontrolu nad
masinom.

* Preistovara, proverite da nema nikoga iza masine.

* Nemojte istovarati napunjen tovarni prostor
dok je maSina bo¢no na nagibu. Promena u
raspodeljenosti tezine moze dovesti do prevrtanja
masine.

Rukovanje sa tovarnim
prostorom

Podizanje tovarnog prostora

A YTTIO3O0PEHE

Podignut tovarni prostor moze pasti i povrediti
osobe koje rade ispod njega.

* Uvek koristite potpornu Sipku da drzi
tovarni prostor pre nego sto krenete da
radite ispod njega.

* Uklonite sav teret iz prostora pre podizanja.
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A YTNO3O0PEHE

Voznja masine sa podignutim tovarnim
prostorom bi mogla da dovede do lakSeg
naginjanja i prevrtanja. Mogli biste ostetiti
strukturu tovarnog prostora ako radite sa
masinom dok je tovarni prostor podignut.

* Rukujte masinom kada je tovarni prostor
spusten.

* Nakon praznjenja tovarnog prostora,
spustite ga.

A MNMAXHBA

Ako je teret koncentrisan u blizini zadnjeg
dela tovarnog prostora kada oslobodite reze,
tovarni prostor moze neoc¢ekivano da se
otvori i da povredi vas i posmatrace.

* Ukoliko je moguce, smestite teret u
centralni deo tovarnog prostora.

* Neka tovarni prostor bude spusten i
proverite da se niko ne naginje nad njim ili
stoji iza njega kada oslobadate reze.

* Sklonite sav tovar iz tovarnog prostora pre

podizanja prostora kako biste servisirali
masinu.

Povucite ru€icu unazad da podignete tovarni prostor
(Cnnka 15).

9024612

9024612

Cnuka 15

1. Rudica za tovarni prostor

Spustanje tovarnog prostora

A YINO3O0PEKE

Tezina prostora moze biti velika. Sake ili drugi
delovi tela mogu biti ugnjeceni.

Drzite Sake i druge delove tela podalje kada
spustate tovarni prostor.

Pomerite ru€icu unapred da spustite tovarni prostor
(Cnuka 15).

Otvaranje zadnje stranice

1. Proverite da je tovarni prostor spusten i da je
stavljena reza.

2. Otvorite reze na levoj i desnoj strani tovarnog
prostora i spustite zadnju stranicu (Cnuka 16).

G026141
9026141

Cnuka 16

1. Rucica reze 3. Civija reze

2. Ulazreze

Pokretanje motora

1. Sedite na mesto operatera i aktivirajte parkirnu
kocnicu.

2. Deaktivirajte PTO i hidrauliku sa jakom
cirkulacijom (ako je ukljuena u opremu) i
pomerite ru¢nu rucicu prigusnice na polozaj
ISKLJUCENO (ako je uklju¢ena u opremu).

3. Pomerite ru€icu menjaca u polozaj NEUTRALNO

i pritisnite papucicu za kvacilo.
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4. Proverite da li je rucica hidrauli¢nog podizaca
u centralnom polozaju.

5. Drzite stopalo van papucice gasa.

6. Okrenite prekidac kontakta u polozaj UKLJUCENO.
HanomeHa: Kada se upali lampica za grejac¢
nafte, motor je spreman za pokretanje.

7. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj

POKRETANJE.

HanomeHa: Odmah pustite klju¢ kada se motor
pokrene i neka se vrati u poloZaj RADI.

HanomeHa: Indikator za grejac nafte se ukljucuje
dodatnih 15 sekundi kada se prekida¢ vrati u polozaj
RADI.

HanomeHa: Nemoijte pokretati starter motora duze
od 10 sekundi u jednom pokus$aju ili moze doci

do prevremenog kvara pokretaCa. Ako se motor

ne pokrene nakon 10 sekundi, okrenite klju¢ u
poloZaj ISKLJUCENO. Proverite kontrole i postupak za
pokretanje, saekajte dodatnih 10 sekundi i ponovite
postupak pokretanja.

Aktiviranje pogona na sva
4 toCka

Samo kod modela na pogon za
sva 4 tocka

Kako biste omogucili automatski pogon na sva 4
toCka, pritisnite vrh preklopnog prekidaca na polozaj
4x4 AUTO (automatski) (Crnnka 17).

137-9895

9227244

Cnuka 17

1. 4x4 automatsko aktiviranje 2. 4x4 automatsko aktiviranje
— uklju€eno — isklju€eno

Kada je 4WD (pogon na sva 4 tocka) uklju¢en, masina
automatski aktivira pogon na sva 4 to¢ka ako senzor
otkrije da se zadnji to¢kovi okre¢u bez otpora o tlo
(,Slajfuju”). Kada je pogon na sva 4 to¢ka aktiviran,
lampica za 4WD prekidac se ukljuCuje.

BaxkHo: Kada je u pogonu unazad, masina ne
aktivira automatski pogon na sva 4 tocka.

Kada je u pogonu unazad, morate ruéno da
aktivirate pogon na sva 4 to¢ka koriste¢i dugme
4WD.

Kako biste ru¢no aktivirali pogon na 4 toc¢ka, pritisnite
i drzite dugme 4WD na centralnoj konzoli dok je vozilo
u pokretu i pogon na 4 toCka se aktivira.

HanomeHa: Pogon na sva 4 tocka ostaje aktiviran
sve dok drzite dugme; prekida¢ 4WD ne mora biti u
polozaju AUTOMATSKI za ru¢nu aktivaciju pogona na
sva 4 tocka.
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Voznja masine

1. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.

2. Pritisnite papucicu za kvacilo do kraja.
3. Prebacite ru€icu menjaca u prvu brzinu.
4

Polako pustajte papudicu za kvacilo pritiskajudi
papucicu gasa.

5. Kada masina dobije dovoljno ubrzanja, sklonite
stopalo sa papucice gasa, pritisnite papucicu za
kvacilo do kraja, prebacite menja€ u narednu
brzinu i pustajte papucicu za kvacilo pritiskajuci
papucicu gasa.

6. Ponavljajte proceduru dok se ne postigne
Zeljena brzina.

BaxHo: Uvek zaustavite masinu pre
prebacivanja u pogon unazad iz brzine za
kretanje unapred ili u brzinu za kretanje
unapred iz pogona unazad.

HanomeHa: Izbegavajte da motor ne radi duzi
vremenski period.

Koristite tabelu ispod kako biste odredili brzinu
masine na 3600 o/min.

Brzina Stepen Odnos (Bl(':i/?‘? (Bn:ﬂ]r;a
1 L 82,83:1 |47 2,9

2 L 54,52 : 1 7,2 4,5

3 L 31,56: 1 12,5 7,7

1 H 32,31: 1 12,2 7,6

2 H 21,27 : 1 18,5 11,5

3 H 12,31:1 31,9 19,8
R L 86,94:1 |45 2,8

R H 33,91:1 11,6 7,1

BaxxHo: Nemojte pokusavati da gurate ili
vucete masinu da bi se pokrenula. Moglo bi
docéi do ostec¢enja pogonskog mehanizma.

Zaustavljanje masine

Da biste zaustavili masinu, sklonite stopalo sa
papucice gasa i pritisnite ko¢nicu.

Zaustavljanje motora

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj ISKLJIUCENO
i uklonite kljug.

Koris¢enje diferencijalne
blokade

A YTNO3O0PEHE

Naginjanje ili okretanje masine na uzviSenju
moze dovesti do teSke povrede.

* Dodatna vuéa koja je dostupna sa
diferencijalnom blokadom moze biti
dovoljna da vas dovede u opasnu situaciju,
kao sto je penjanje uz nagib koji je previse
strm za okretanje. Pazite kada radite sa
ukljuéenom diferencijalnom blokadom,
narocito na strmijim nagibima.

* Ako je diferencijalna blokada uklju¢ena
kada pravite ostar zaokret pri veéim
brzinama i unutrasnji zadnji to¢kovi se
odignu od tla, moze postojati gubitak
kontrole sto bi moglo da dovede do
proklizavanja masine. Diferencijalnu
blokadu koristite samo pri manjim
brzinama.

A MAXHBA

Zakretanje sa diferencijalnom blokadom moze
dovesti do gubitka kontrole masine. Nemojte
upravljati sa ukljuéenom diferencijalnom
blokadom kada pravite ostre zaokrete ili pri
velikim brzinama.

Diferencijalna blokada povecava vuéni kapacitet
masine blokadom zadnjih to¢kova tako da se toCak
ne izvrne. Ovo moZe biti od pomocéi kada imate da
vucete veliki teret po vlaznom travnjaku ili na klizavim
povrSinama, kada idete uz breg ili na peskovitim
povrSinama. Vazno je zapamtiti da je, ipak, ova
dodatna vu€a samo za privremenu ograni¢enu
upotrebu. Njeno koriS¢enje ne zamenjuje bezbedan
rad.

Diferencijalna blokada ¢ini da se zadniji toCkovi okre¢u
pri istoj brzini. Kada koristite diferencijalnu blokadu,
moguénost da napravite ostar zaokret je nekako
ograniCena i moZe izgrebati travnjak. Diferencijalnu
blokadu koristite samo kada je to neophodno, pri
manijim brzinama i samo u prvoj i drugoj brzini.




Koris¢enje hidrauli¢ne
kontrole

Hidrauli¢na kontrola doprema hidrauli¢nu silu iz
pumpe masine kad god motor radi. Mozete koristiti
silu preko brzih spojnica na zadnjem delu masine.

A YTNO3O0PEE

Hidrauli€na te€nost koju potiskuje pritisak
moze imati dovoljno ja€ine da probije kozu i
nanese ozbiljne povrede.

Budite pazljivi kada povezujete ili razdvajate
hidrauli€éne brze spojnice. Zaustavite motor,
aktivirajte parkirnu ko€nicu, spustite dodatak i
postavite daljinski hidrauli€ni ventil u plutajuci
zaporni polozaj kako biste otpustili hidrauli€ni
pritisak pre povezivanja ili razdvajanja brzih
spojnica.

BaxkHo: Ako vise masina koristi isti dodatak,
moze se javiti unakrsna kontaminacija te¢nosti
prenosnog sistema. CeS¢e menjajte te€nost
prenosnog sistema.

Koriséenje ruéice hidrauli€nog
podizac¢a tovarnog prostora kako
bi se kontrolisali hidrauli¢ni
dodaci

* ISKLJUCEN polozaj

Ovo je uobiCajen polozaj za upravljacki ventil
kada se ne koristi. U ovom poloZaju, radni portovi
upravljackog ventila su blokirani i svo optereéenje
se zadrzava nepovratnim ventilima u oba smera.

* PODIGNUT (brza spojnica A) polozaj

Ovaj polozaj podize tovarni prostor i priklju¢ak
zadnje kuke ili vr8i pritisak na brzu spojnicu A.
Ovaj polozaj takode omogucéava da se hidrauli¢na
te€nost vrati iz brze spojnice B kako bi se vratila u
ventil i zatim u rezervoar. Ovo je trenutni polozaj, a
kada pustite rucicu, ona se opruzno vrati u centar,
u ISKLJUCEN polozaj.

—~
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Cnuka 18

1. Polozaj brze spojnice A 2. Polozaj brze spojnice B

* SPUSTEN (brza spojnica B) polozaj

Ovaj polozaj spusta tovarni prostor, prikljuc¢ak
zadnje kuke ili vrSi pritisak na brzu spojnicu B.
Ovaj polozaj takode omoguc¢ava da se hidrauli¢na
te€nost vrati iz brze spojnice A kako bi se vratila u
ventil i zatim u rezervoar. Ovo je trenutni polozZaj, a
kada pustite rucicu, ona se opruzno vrati u centar,
u ISKLJUCEN polozaj. Trenutno zadrzavanje, a
zatim pustanje upravljacke rucice u ovom polozZaju
omogucava da hidrauli¢na tecnost ide do brze
spojnice B, Sto obezbeduje prekid sile na zadnjoj
kuki. Kada je pustite, ona zadrzava pritisak na
kuki.

BaxxHo: Ako je koristite sa hidrauliénim
cilindrom, zadrzavanje upravljacke rucice
u donjem polozaju ée dovesti do toga da
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hidrauliéna teénost ide preko prelivnog ventila
§to moze ostetiti hidrauliéni sistem.

* UKLJUCENO polozaj

Ovaj polozaj je sli¢an poloZzaju SPUSTEN (POLOZAJ
BRZE SPOJNICE B). On takode usmerava hidrauli¢nu
te€nost do brze spojnice B osim ako se rucica

ne drzi u ovom polozaju pomocu rudice za
zadrzavanje na instrument tabli. Ovo omogucava
da hidrauli¢na te¢nost cirkuliS§e neprestano do
opreme koja koristi hidrauli¢ni motor.

Koristite ovaj polozaj samo na dodatnoj opremi
sa dodatim hidrauli€énim motorom.

BaxxHo: Ako je koristite sa hidraulicnm
cilindrom ili bez dodatka, polozaj UKLJUCENO
¢e dovesti do toga da hidrauliéna te¢nost

ide preko prelivnog ventila $to moze ostetiti
hidrauliéni sistem. Koristite ovaj polozaj samo
privremeno ili sa dodatim motorom.

BaxkHo: Proverite nivo hidrauli€éne teénosti
nakon ugradnje dodatne opreme. Proverite rad
dodatne opreme kruzenjem opreme nekoliko
puta kako bi se izbacio vazduh iz sistema,

a zatim ponovo proverite nivo hidrauli¢ne
teénosti. Dodati cilindar neznatno uti¢e na
nivo te€nosti u menjacu-diferencijalu. Rad

sa masinom koja ima nizak nivo hidrauliéne
teénosti moze ostetiti pumpu, daljinsku
hidrauliku, servo i menjaé-diferencijal masine.

Povezivanje brzih spojnica

BaxHo: Ocistite necCistoce sa brzih spojnica
pre povezivanja. Neciste spojnice mogu ubaciti
necistoée u hidrauliéni sistem.

1. Povucite unazad prsten za blokadu na spoijnici.

2. Ubacujte mlaznicu iz creva u spojnicu dok se
ne uklopi u svoj poloZaj.

HanomeHa: Kada prikljuCujete daljinsku opremu na
brze spojnice, odredite kojoj strani je potreban pritisak,
a zatim prikacite crevo na brzu spojnicu B koja ima
pritisak kada gurate upravljacku rucicu napred ili kada
je blokirana u polozaju UKLJUCENO.

Razdvajanje brzih spojnica

HanomeHa: Kada su i masina i dodatna oprema
isklju€eni, povucite ru€icu za podizanje nazad i
napred kako biste otpustili pritisak u sistemu i olaksali
razdvajanje brzih spojnica.

1. Povucite unazad prsten za blokadu na spojnici.
2. Cvrsto vucite crevo iz spojnice.
BaxHo: Ocistite i postavite ¢ep za prasinu i

poklopac za prasinu na krajeve brze spojnice
kada je ne koristite.

Resavanje problema hidrauliéne
kontrole

* Problemi u povezivanju ili razdvajanju brzih
spojnica.

Pritisak nije otpusten (brza spojnica je pod
pritiskom).

* Servo se okreée uz veliku poteskocu ili se ne
okrecée uopste.

— Nivo hidrauli¢ne te€nosti je nizak.
— Temperatura hidrauli¢ne teCnosti je prevelika.
— Ne radi pumpa.
* Postoje curenja u hidraulici.
— Priklju€ci su olabavljeni.
— Nedostaje prstenasta zaptivka na prikljucku.
* Dodatak ne radi.
— Brze spojnice nisu potpuno aktivirane.
— Brze spojnice su zamenjene.
* Postoji cviljenje.

— Pomerite ventil levo u UKLJUCEN polozaj
zadrZavanja, Sto ¢ée dovesti do toga da
hidrauli¢na te€nost cirkuliSe preko prelivhog
ventila.

— Kai$ je olabavljen.
* Motor se ne pokrece.

Hidrauli¢na rucica je blokirana u poloZaju NAPRED.




HakoH paoda

Bezbednost nakon rada

Opsta bezbednost

* Pre nego sto napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Pomerite menjac na poloZaj NEUTRALNO.

Aktivirajte parkirnu koc€nicu.

Spustite tovarni prostor.

Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

Sacekajte da se sva kretanja zaustave

* Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

* MasSinu nemojte skladistiti na mestu na kom ima
otvorenog plamena, varnica ili pomoc¢ni plamenik,
kao na kotlu za grejanje vode ili na nekom drugom
uredaju.

* QOdrzavajte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu dotegnutom.

* QOdrzavaijte i Cistite pojas(eve) prema potrebi.

» Zamenite sve pohabane, ostecene ili nalepnice
koje nedostaju.

Transport masine

* Budite paZljivi kada utovarate ili istovarate masinu
u prikolicu ili kamion.

* Koristite rampe za utovar pune Sirine za utovar
masine u prikolicu ili kamion.

e Priévrstite masinu bezbedno.

Pogledajte Cnuka 19 i Cnuka 20 za lokacije
pri¢vré€ivanja masine.

HanomeHa: Utovarite masinu na prikolicu sa
prednjim krajem masine okrenutim licem napred. Ako
to nije moguce, obezbedite haubu masine uz ram sa
kaiSem ili skinite haubu i transportujte je i obezbedite
je odvojeno; u suprotnom, hauba mi mogla da se
odvoji prilikom transporta.

9009820

Cnuka 19

1. Okasti otvor u ramu (na svakoj strani)

G009821
9009821

Cnuka 20
2. Spojna plo¢a

Vucenje masine
U slu€aju hitnosti, mozete vuéi masinu na kratkom

rastojanju; medutim, to nije standardna radna
procedura.

A YTNO3O0PEHE

Vuéenje pri prevelikim brzinama bi moglo da
dovede do gubitka kontrole upravljaca sto
dovodi do telesne povrede.

Nikada nemojte vuéi masinu pri brzinama
ve¢im od 8 km/h.

HanomeHa: Servo ne radi, otezava upravljanje.

Vucenje masine je posao za 2 osobe. Ako morate
da pomerite masinu na neko dosta vece rastojanje,
transportujte je na kamionu ili prikolici.

1. Pricvrstite vuénu liniju na rudu na prednjem delu
rama masine (Cnuka 19).

2. Pomerite ru€icu menjaca u poloZaj NEUTRALNO i

deaktivirajte parkirnu koCnicu.
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Vucenje prikolice

Masina ima mogucénost da vuce prikolice i dodatke
Cija je teZina veéa od teZine same masine. Postoji
nekoliko dostupnih vrsta vu¢nih kuka za masinu, u
zavisnosti od vase primene. Za detalje se obratite
ovlaséenom prodavcu.

Kada ima vuénu kuku koja je navrnuta na zadnju cev
osovine, masina moze da vuce vucne prikolice ili
dodatke sa maksimalnom bruto teZinom prikolice do
1587 kg.

Uvek natovarite prikolicu sa 60% teZine tereta u
prednji kraj prikolice. Ovo postavlja oko 10% (272 kg
maksimalno) bruto tezine prikolice na vuénu kuku
masine.

Kada prevozite teret ili vu€ete prikolicu (dodatak),
nemojte preopteretiti masinu ili prikolicu.
PreoptereCivanje moze dovesti do loSeg

ucinka ili oStecenja kocnica, osovine, motora,
menjacCa-diferencijala, serva, veSanja, strukture
karoserije ili pneumatika.

BaxxHo: Kako biste smanjili moguénost ostecenja
vuéne linije, koristite manje brzine.

Kada vucete dodatke na Cetiri toCka, kao $to je
aerator za travnate povrSine, uvek montirajte Sipku za
toCkove (koja je deo opreme sa petim toCkom) kako
biste spredili izdizanje prednjih tockova od tla ako
dode do iznenadnog poremecaja kretanja dodataka
koji se vuku.
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OapxaBame

Bezbednost prilikom
odrzavanja

Ne dozvolite neobuéenom osoblju da servisira
masinu.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledede:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Pomerite menjac¢ na polozaj NEUTRALNO.
— Aktivirajte parkirnu koCnicu.

— Spustite tovarni prostor.

— Iskljucite masinu i uklonite kljué.

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, Cis¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

Kada radite ispod masine, oslonite masinu na
stalke za dizalicu.

Nemojte raditi ispod podignutog tovarnog prostora
bez adekvatnog sigurnosnog oslonca na svom
mestu.

Proverite da li su svi konektori za hidrauli¢nu liniju
dotegnuti i da su sva hidrauli¢na creva i linije

u dobrom stanju pre nego $to pustite pritisak u
sistem.

Pre razdvajanja ili obavljanja bilo kog rada na
hidrauliénom sistemu, otpustite sav pritisak u
sistemu zaustavljanjem motora, okretanjem
ispusnog ventila iz podignutog polozaja ka
nizem i/ili spustanjem tovarnog prostora i
dodataka. Stavite ru€icu daljinske hidraulike u
plutajuci polozaj. Ako tovarni prostor mora da
bude u uzdignutom polozaju, obezbedite ga sa
sigurnosnim osloncem.

PaZljivo oslobodite pritisak iz komponenti sa
uskladistenom energijom.

Nemojte puniti akumulatore dok servisirate
masinu.
Kako biste obezbedili da ¢itava masina bude u

dobrom stanju, neka sva &vrsta oprema bude
propisno dotegnuta.

Kako biste umanijili potencijalnu opasnost od
pozara, neka prostor oko masine bude bez viska
masnoca, trave, lis¢a i nagomilane nedistoce.

Ako je moguce, nemoijte sprovoditi radove na
odrzavanju dok masina radi. Drzite se podalje od
pokretnih delova.

Ako mas8ina mora da radi kako bi se obavila neka
servisna podeSavanja, drzite Sake, stopala, odecéu
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i sve delove tela podalje od pokretnih delova.
Drzite posmatraCe podalje od masine.

Ocistite prosuto ulje i gorivo.

Proverite rad parkirne ko€nice prema preporuci u
planu odrzavanja i podesite je i servisirajte prema
potrebi.

Odrzavaijte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu propisno dotegnutu.
Zamenite sve pohabane ili oSte¢ene nalepnice.

Nikada nemojte ometati namenjenu funkciju
sigurnosnog uredaja ili smanijivati nivo zastite koji
obezbeduje sigurnosni uredaj.

Nemojte dovoditi motor u stanje prekomerne
brzine menjanjem podeSavanja u regulatoru. Kako
biste obezbedili bezbednost i preciznost, neka
ovlasceni prodavac proveri maksimalnu brzinu
motora sa tahometrom.

Ako su ikada neophodne velike popravke ili je
potrebna pomoc, obratite se ovlaS¢enom Toro
distributeru.

Vr8enje prepravki na ovoj masini na bilo koji nacin
moze uticati na rad maSine, uc€inak, trajnost ili
njena upotreba mozZe dovesti do povrede ili smrti.
Takva upotreba bi mogla da ponisti garanciju
kompanije Toro®.



NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

UHTepBan cepBucHor
oAapKaBaka

HOCTynaK oapXxaBaka

HakoH npBa 2 caTta

* Dotegnite matice prednjeg i zadnjeg to¢ka momentom.

HakoH npeux 10 catun

Proverite podeSenje sajli menjaca.

Dotegnite matice prednjeg i zadnjeg to¢ka momentom.
Proverite podesenje parkirne kocnice.

Proverite stanje i zategnutost kaiSa alternatora.
Zamenite hidrauli¢ni filter.

HakoH npeux 50 catu

» Zamenite motorno ulje i filter.
» Podesite zazor na ventilu motora.

HakoH npsux 100 catu

* Primenite smernice za koCenje u novoj masini.

Mpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

» Proverite da li je(su) pojas(i) pohaban, ise€en i ima neko drugo oSte¢enje. Zamenite

pojas(eve) ako bilo koja komponenta nije ispravna.

Proverite pritisak u pneumaticima.

Proverite rad sistema bezbednosne blokade.

Proverite nivo motornog ulja.

Ispraznite vodu ili druge zagadujuce materije iz separatora za vodu.

Proverite nivo rashladne te¢nosti. }

Uklonite necistoce iz zone motora i hladnjaka. (Cistite je ¢eS¢e u necistim uslovima.)

Proverite nivo kocCione te¢nosti. Proverite nivo kocione te€nosti pre prvog pokretanja

motora.

* Proverite nivo te¢nosti za menjac-diferencijal/hidrauli¢ne te€nosti. (Proverite nivo
teCnosti pre prvog pokretanja motora i svakih 8 sati ili na dnevnom nivou, nakon
toga.)

* Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti za jaku cirkulaciju (samo za TC modele).
(Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti pre prvog pokretanja motora, a zatim na dnevnoj
bazi)

CBakux 25 catu

Cakunx 50 catu

* Proverite nivo te€nosti u akumulatoru. (svakih 30 dana ako je skladidten).
» Proverite konekcije kablova akumulatora.

Cpaknx 100 catu

» Podmazite lezajeve i ¢aure (podmazujte ih ¢eSc¢e kada se koriste za tezak rad).

» Promenite filter za vazduh (CeS¢e u uslovima praSine i prljavstine).

» Proverite nivo ulja u prednjem diferencijalu (samo za modele da pogonom na sva
4 tocka).

* Proverite stanje pneumatika.

Cakux 200 catu

» Zamenite motorno ulje i filter.

» Proverite da li na manzetni homokineti¢kog zgloba postoje pukotine, rupe ili
oslabljene stege. (samo kod modela na pogon za sva 4 tocka).
Proverite podeSenje sajli menjaca.

Proverite pode&enje sajli menjaa za veliku-malu brzinu.
Proverite podesenje sajle za diferencijalnu blokadu.

Dotegnite matice prednjeg i zadnjeg to¢ka momentom.
Proverite podeSenje parkirne kocnice.

Proverite podesenje papucice kocnice.

Proverite stanje i zategnutost kaiSa alternatora.

Proverite pode3enje papucice koénice.

Proverite servisne i parkirnu kocnicu.

Caknx 400 catu

Zamenite filter za gorivo.

Proverite linije i veze za gorivo.

Proverite reglazu prednjeg trapa.

Vizuelno proverite da li su kocione papuce istroSene.

Caakux 600 catm

» Podesite zazor na ventilu motora.
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UHTepBan cepBUCHOr

MocTynak ogpxaBawa
oapXaBaka y Ap

« Zamenite ulje u prednjem diferencijalu (samo kod modela na pogon za sva 4 toc¢ka).
» Zamenite hidrauli¢nu te¢nost i o€istite sito.
Ceakux 800 catn » Zamenite hidrauli¢ni filter.
» Ako ne koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te¢nost ili ste ve¢ punili rezervoar sa
alternativnom te&noscu, zamenite hidrauliénu te€nost za jaku cirkulaciju i filter.

» Zamena rashladnog sredstva motora.

» Zamenite kocionu te¢nost.

» Ako koristite preporu¢enu hidrauli¢nu te€¢nost, zamenite hidrauli¢ni filter za jaku
cirkulaciju.

Csakux 1.000 catu

» Ako Koristite preporu¢enu hidrauliénu te€nost, zamenite hidrauli¢nu te¢nost za jaku

Csakux 2.000 catun cirkulaciju.

HanomeHa: Preuzmite primerak elektroSeme sa sajta www.Toro.com i pretragom za vasu masinu sa linka iz
Uputstva na pocetnoj stranici.

BaxxHo: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

A MAXHBA

Samo kvalifikovano i ovlaséeno osoblje treba da odrzava, popravlja, podesava i proverava
masinu.

* lzbegavajte opasnosti od pozara i neka protivpozarna oprema bude prisutna u radnom
prostoru. Nemojte koristiti otvoren plamen kako biste proverili nivo fluida ili curenje goriva,
elektrolita iz akumulatora ili rashladne te¢nosti.

* Nemojte koristiti otvorene posude sa gorivom ili zapaljive te¢nosti za ¢iS¢enje delova.

A YTNO3O0PEHE

Neadekvatno odrzavanje masine bi moglo dovesti do prevremenog kvara masinskih sistema,
dovodeci do moguéeg povredivanja vas ili posmatraca.

Odrzavajte masinu dobro i u dobrom radnom stanju kako je dato u ovim uputstvima.

A NAXHBA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slué¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, isklju€ite motor i uklonite klju¢ iz prekidaca.
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Odrzavanje masine u posebnim radnim uslovima

BaxkHo: Ako je masina izloZzena bilo kom uslovu navedenom ispod, sprovodite radove na odrzavanju
dva puta cesce:

* Rad u pustinji

* Rad u hladnim klimatskim uslovima — ispod 10 °C

* Vucenje prikolice

« Cestrad u prasini

* Gradevinski rad

* Nakon produZenog rada u blatu, pesku, vodi ili sli€¢nim necistim uslovima, uradite sledece:

— Neka vam provere i oCiste koCnice §to je pre moguce. Ovo spre€ava da abrazivni materijali dovedu
do preteranog habanja.

— Operite maSinu koriste¢i samo vodu ili blagi deterdzZent.

BaxHo: Nemoijte koristiti slanu ili koriS¢enu vodu da biste ocistili masinu.

lMocmynuyu
npedoopikaeaHa

Za vecinu delova koji su pokriveni u ovom delu za
odrzavanje potrebno je podizanje i spustanje tovarnog
prostora. Kako bi se izbegla ozbiljna povreda ili smrtni
ishod, preduzmite sledece mere opreza.

Priprema masine za
odrzavanje

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

Ispraznite i podignite tovarni prostor; pogledajte
Podizanje tovarnog prostora (ctpaHa 26).

4. Zaustavite motor i uklonite kljuc. /Y : e 18 @
g ' G026142

5. Pre izvodenja radova na odrzavanju sacekajte ) ' 0026142
da se masina ohladi. Cnuka 21

1. Oslonci za tovarni prostor

Koriséenje oslonaca za

3. Gurnite oslonac za tovarni prostor na Sipku

tovarnl prOStOl' cilindra i proverite da li se krajnji drzaci oslonca
BaxHo: Uvek postavite ili sklonite oslonce za ?éf;g%;f kraj cevi cilindra i kraj Sipke cilindra
tovarni prostor sa spoljasnje strane tovarnog '

prostora.

1. Podizite tovarni prostor dok cilindri podiza&a ne
budu potpuno istegnuti.

2. Sklonite oslonce za tovarni prostor sa skladiSnih
nosaca na zadnjem delu panela sistema za
zastitu od prevrtanja (Cnvka 21).
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Uklanjanje kompletnog
tovarnog prostora

1. Pokrenite motor, aktivirajte rucicu hidrauli¢nog
podizaca i spustajte tovarni prostor dok cilindri
ne budu opusteni u urezima.

2. Pustite ru€icu podizaga i zaustavite motor.

3. Skinite klinove za osovinu to¢ka sa spoljasnjih
krajeva svornjaka Sipke cilindra (Cnka 23).

/ ;
/@ 2 G009164
9009164 / :\
Cnuka 22 \ \V\
N

1. Oslonci za tovarni prostor 3. Tovarni prostor

2. Cev cilindra \ )

4. Sklonite oslonac tovarnog prostora sa cilindra 4
i ubacite ga u nosa¢ na zadnjem delu panela
sistema za zastitu od prevrtanja.

BaxHo: Nemojte pokusavati da spustite 3 G002368
tovarni prostor sa sigurnosnim osloncem za 1
tovarni prostor na cilindru. 4002368
Cnuka 23
1. Kraj Sipke cilindra 4. Kilin za osovinu
2. Montazna plo€a za tovarni 5. Zadnji Zleb (kompletan
prostor tovarni prostor)
3. Svornjak 6. Prednji Zleb (%
kompletnog tovarnog
prostora)

4. Uklonite svornjake koji obezbeduju krajeve Sipke
cilindra za montazne ploCe tovarnog prostora
gurajuci rukavce ka unutra (Crnivka 23).

5. Uklonite klin osovine toCka i svornjake koji
obezbeduju nosace rukavca za kanale rama
(Cnnka 23).

6. Odignite tovarni prostor od masine.

A NAXHBA

Kompletan tovarni prostor tezi oko
148 kg pa nemojte pokusavati da ga
montirate ili uklonite sami.

Koristite viseéu dizalicu ili neka vam
pomogne 2 ili 3 ljudi.

7. Cilindre skladiStite u magacinskim drzac¢ima.

8. Aktivirajte rucicu blokade hidraulicnog podizaca
na masini kako biste sprecili slu€ajno istezanje
cilindara podizaca.
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Montaza kompletnog
tovarnog prostora

HanomeHa: Ako montirate stranice tovarnog
prostora na ravhom tovarnom prostoru, lak$e ih je
montirati pre montazZe tovarnog prostora na masinu.

Proverite da su zadnje spojne plo€ice zavrnute za ram
tovarnog prostora/kanal tako da su doniji krajnji uglovi
ka unazad (Cnuka 24).

G002369

9002369

Cnuka 24

1. Levi, zadnji ugao tovarnog 4. Svornjak

prostora
2. Kanal rama masine 5. Stift za lin¢

3. Spojna plocica

A MNMAXHBA

Kompletan tovarni prostor tezi oko 148 kg
pa nemojte pokusavati da ga montirate ili
uklonite sami.

Koristite viseéu dizalicu ili neka vam pomogne
2 ili 3 ljudi.

Proverite da su nosaci raspinjaca i habaju¢i umeci
(Cnuka 25) postavljeni sa zavrtnjima sa poluokruglom
kapom smestenim unutar masine.
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G002370

9002370

Cnuka 25

Habaju¢i umeci 3. Zavrtanj sa poluokruglom
kapom

Nosac raspinjaca

Proverite da su cilindri podizaCa potpuno
uvuceni.

Pazljivo postavite tovarni prostor na ram masine,
uklapajuci otvore za spojne plo€ice na zadnjem
delu tovarnog prostora sa otvorima zadnjeg
kanala rama i postavite 2 svornjaka i klin za
osovinu tocka (Cnuka 25).

Sa spustenim tovarnim prostorom, obezbedite
svaki kraj Sipke cilindra uz adekvatne Zlebove
na montaznim plo¢ama za tovarni prostor sa
svornjacima i klinom za osovinu tocka.

Ubacite svornjak sa spoljasnje strane tovarnog
prostora sa klinom za osovinu to¢ka okrenutim
prema spolja (Cnuka 25).

HanomeHa: Zadnji Zlebovi su za montazu
kompletnog tovarnog prostora; prednji Zlebovi
su za montazu % kompletnog tovarnog prostora.

HanomeHa: Mozda ¢e biti potrebno da
pokrenete motor kako bi se istegli ili uvukli
cilindri radi uklapanja sa otvorima.

HanomeHa: Zleb koji se ne koristi mozete
zaCepiti pomocu zavrtnja i navrtke kako bi se
sprecile greSke prilikom montaze.

Pokrenite motor i aktivirajte ru€icu hidrauli¢nog
podizaCa kako bi se podigao tovarni prostor.
Pustite rucicu podizaca i zaustavite motor.

Postavite sigurnosni oslonac za tovarni prostor
kako biste sprecili slu¢ajno spustanje tovarnog
prostora; pogledajte KoriS¢enje oslonaca za
tovarni prostor (ctpaHa 37).

Postavite klinove za osovinu to€ka na unutrasnje
krajeve svornjaka.



HanomeHa: Ako je na tovarnom prostoru
ugraden automatski sistem za otvaranje zadnje
stranice, proverite da li je prednja Sipka istovarne
veze postavljena sa unutradnje strane svornjaka
pre nego $to postavite klin za osovinu to¢ka.

Podizanje masine

A ONACHOCT

Masina na dizalici moze biti nestabilna i
skliznuti sa dizalice, povredivsi svakoga ko .
je ispod nje. co0oE2e
« Nemojte pokretati masinu dok je masina na Cnuka 27
dizalici jer bi vibracije motora ili pomeranje 1. Mesta za dizalicu na zadnjem delu
tockova mogli dovesti do toga da dode do
spadanja sa dizalice.

» Uvek uklonite klju¢ iz prekidaca kontakta Skidanje | stav|janje hau be

pre silaska sa masine.

* Blokirajte to€kove kada je masSina na . .
dizalicif ) Skldanje haube
1. Drzedi haubu na otvorima za prednja svetla,
Kada podizete prednji deo masine, uvek stavite podignite haubu kako biste otpustili donje
drvenu klocnu (ili sli¢an materijal) izmedu dizalice i montazne drzace iz Zlebova rama (Cnivka 28).

rama masine.

/&> 1
Mesto za dizalicu na prednjem delu masine se nalazi g

ispod prednjeg, centralnog nosac¢a rama (Cnivka 26). ‘
/
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G010314

Mesto za dizalicu na zadnjem delu mas$ine se nalazi 2/ Q010314
ispod osovine (Cnuka 27). Cnuka 28

Of

9009823

\

Cnuka 26

\

1. Mesta za dizalicu na prednjem delu

N
It

1. Hauba

2. Vucite donji deo haube nagore dok ne budete
mogli da izvu€ete gornje montazne drzace iz
Zlebova rama (Cniuka 28).
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3. Vucite gornji deo haube napred i izvucite
konektore za zZice iz svetala (Cnnka 28).

4. Skinite haubu.

Montaza haube
1. Povezite svetla.

2. Ubacite gornje montazne drzace u Zlebove na
ramu (Cnuka 28).

3. Ubacite donje montazne drZzace u Zlebove na
ramu (Cnuka 28).

4. Proverite da je hauba u potpunosti uklopljena u
gornje, bo¢ne i donje ureze.

lMTooma3ueame

Podmazivanje lezajeva i
caura

UHTepBan cepBuca: Ceakmx 100 catn (podmazujte
ih ¢e8c¢e kada se koriste za teZak
rad).

Vrsta sredstva za podmazivanje: br. 2 litjumsko
sredstvo za podmazivanje

1. Koristite krpu kako biste obrisali mazalicu tako
da strano telo ne mozZe uci u lezaj ili Cauru.

2. Sa pistoljem za podmazivanje, nanesite sredstvo
za podmazivanje na mazalicu na masini.

3. Obirisite viSak masnoc¢a sa masine.

BaxxHo: Kada podmazujete univerzalne krstaste
lezajeve pogonskog vratila, upumpavajte sredstvo
za podmazivanje dok ne poé¢ne da izlazi iz sva
Cetiri cepa na svakom kraku.

Lokacije mazalica i koli€ine su sledece:
* Loptasti zglobovi (4); videti Cnnka 29
* Vuéna poluga (2); videti Cninka 29
* Nosaci osovinice (2); videti Cniuka 29

* Cilindar serva (2); videti Cnnka 29

G010360

9010360

Cnuka 29

* Nosac opruge (2); videti Crninka 30




* Kocé€nica (1); videti Crinka 31

/4
NN
YA
SIS

G010571

G002394

9010571

Cnuka 31

Cnuka 30

* U-spoj (18); videti Crinka 32

* Kvacilo (1); videti Cnnka 31
* Gas (1); videti Cninka 31

* Vratilo za pogon na sva 4 to¢ka; videti Cnuka 32

G010359

Cnuka 32
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OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

Pre provere ulja ili dodavanja ulja u kuciste motora,

isklju€ite masinu, uklonite klju¢ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

* Drzite 3ake, stopala, lice, odeéu i druge delove

tela podalje od prigu$nice i drugih vrelih povrsina.

Servisiranje precisc¢ivaca
vazduha

UHTepBan cepBuca: Ceakmx 25 catn—Skinite

odistite necCistoce.
Cakunx 100 catn—Promenite filter za vazduh
(CeSce u uslovima prasine i prljavstine).

vvvvv

kako biste odrzavali maksimalnu zastitu motora i da
biste obezbedili maksimalan radni vek. Proverite da

G002401

9002401

Cnuka 33

1. Poklopac preciscivac 2. Filter
vazduha

2. Pritisnite Cepove za pra$inu sa strana kako biste

ih otvorili i izbacili prasinu.

(Cnnka 33).

HanomeHa: Izbegavajte da filter dodiruje
stranice tela.

HanomeHa: Nemojte pokusavati da ocistite
filter.

Proverite ima li oSte¢enja na filteru tako Sto ¢ete
posmatrati filter usmeravajuéi jako svetlo na
spoljasnjost filtera.

HanomeHa: Otvori na filteru se pojavljuju kao
svetla mesta. Proverite ima li cepanja, uljnog
filma ili oSteCenja na gumenoj zaptivci. Ako je
filter o&te¢en, nemojte ga koristiti.

HanomeHa: Kako biste sprecili oStecenje
motora, motor uvek neka radi sa montiranim
filterom za vazduh i poklopcem.

Pazljivo ubacite filter preko cevi tela (Crnnka 33).

HanomeHa: Proverite da je ubacen do kraja
tako Sto Cete gurati spoljasnji ram filtera dok ga
montirate.

vvvvv v

Vratite poklopac precis€ivata vazduha sa
stranama nagore i obezbedite reze (Cnuka 33).



Servisiranje motornog ulja

HanomeHa: Menjajte ¢eSce ulje za motor kada se
radi u uslovima sa velikom prasinom ili peskom.

HanomeHa: Odlozite koriS¢eno motorno ulje i filter
ulja u sertifikovani centar za reciklazu.

Specifikacije ulja za motor

Tip ulja: Motorno ulje sa deterdzentom (API SJ ili
vece)

Kapacitet kucista motora: 3,2 | kada je filter
zamenjen

Viskoznost: Pogledajte tabelu ispod.
USE THESE SAE VISCOSITY OILS

°F -30 -10 10 32 50 70 90 110

°c-34 -23 12 0 10 21 32 43
STARTING TEMPERATURE RANGE ANTICIPATED BEFORE NEXT OIL CHANGE

G016095

9016095

Cnuka 34

Provera nivoa motornog ulja

UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe nnu
CBaKOA4HEBHO

HanomeHa: Najbolje vreme za proveru motornog
ulja je kada je motor hladan pre nego Sto se pokrene
za taj dan. Ako je vec¢ bio u radu, ostavite bar 10
minuta da se ulje vrati u rezervoar pre provere. Ako je
nivo ulja na ili ispod znaka za dodavanje (,Add®) na
meracu ulja, dodajte ulje kako bi nivo ulja dostigao
oznaku za puno (,Full‘). Nemojte prepuniti motor
sa uljem. Ako je nivo ulja izmedu oznaka za dodati i
puno, nije potrebno dodatno ulje.

1. Parkirajte maS$inu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.

4

Uklonite merac€ za ulje i obriSite ga Cistom krpom
(Cnuka 35).

N =~

9028637

9028637

Cnuka 35

Cep otvora za punjenje
Merac za ulje

44

Ubacite merac€ za ulje u cev i proverite da li je u
potpunosti nalegao (Cnuka 35).

Uklonite merac i proverite nivo ulja (Cnuka 35).

Ako je nivo ulja nizak, skinite poklopac otvora za
punjenje (Cnnka 35) i dodajte dovoljno ulja da
se nivo podigne do oznake za puno (,Full) na
meracu.

HanomeHa: Kada dodajete ulje, uklonite merac
da biste omogucili adekvatnu ventilaciju. Sipajte
ulje polako i proveravaijte nivo ¢esto tokom ovog
postupka. Nemoijte prepuniti motor sa uljem.

BaxxHo: Kada dodajete motorno ulje ili ga
punite, mora postojati rastojanje izmedu
uredaja za sipanje ulja i otvora za punjenje
ulja u poklopcu ventila, kako je prikazano na
Cnuka 36. Ovo rastojanje je neophodno kako
bi se omogucila ventilacija prilikom punjenja,
§to sprecava da se ulje prelije u odzraku.



G002373

—

9002373

Cnuka 36

1. ZabelezZite rastojanje izmedu uredaja za sipanje i grla
otvora za punjenje.

8. Ubacite merac nivoa ¢vrsto na svoje mesto
(Cnnka 35).

Zamena motornog ulja i filtera
UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 50 catu
Ceakux 200 catu

1. Podignite tovarni prostor i postavite sigurnosni
oslonac na izduzeni cilindar podiza¢a kako bi
drzao tovarni prostor.

2. Skinite ¢ep za praznjanje i neka ulje istekne u
posudu za praznjenje (Cnuka 37).

;"\'/!‘3::/ )‘ ;/ \

9021292

Cnuka 37

1. Cep za praznjenje 2. Filter motornog ulja

motornog ulja

3. Kada ulje prestane da izlazi, vratite Cep.
Skinite filter za ulje (Cnuka 37).

5. Nanesite tanak sloj €istog ulja na zaptivku novog
filtera pre nego $to ga navrnete.

6. Navrdite filter dok zaptivka ne dodirne montaznu
ploCicu. Zatim dotegnite filter /2 do % navoja.

HanomeHa: Nemojte previse dotegnuti.
7. Dodaijte odredeno ulje u kuciste motora.

Reagovanje na lampicu za proveru
motora

HanomeHa: Kodiranim informacijama o greski na
motoru moZe pristupiti jedino servisno osoblje vasih
komercijalnih Toro proizvoda.

1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc&nicu.

3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.

4

Obratite se vaSem ovlaséenom prodavcu.
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Odp)f(aeal-be cucmema 3a <Zamena filtera za gorivo

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 400 catu—Zamenite

eopueo filter za gorivo.
1. Ispraznite vodu iz separatora za vodu;
Servisiranje filtera za pogledaijte Ispraznite filter za gorivo/separator
. za vodu (cTpaHa 46).
gor|VO/Separat0ra Zza VOdu 2. Ocistite prostor gde se vrSi montaza filtera
(Cnwuka 38).
Ispraznite filter za gorivo/separator 3. skinite filter i ogistite povrsinu za montazu.
za vodu 4. Podmazite zaptivku na filteru sa Cistim uljem.
MuTepBan cepBuca: lMpe ceake ynotpebe unm 5. Rucno ubacuijte filter dok zaptivka ne dodirne
cBakogHeBHO—Ispraznite vodu povrSinu za montazu, a zatim ga zarotirajte za
ili druge zagaduju¢e materije iz dodatnu %2 okreta.
separatora za vodu. 6. Dotegnite dep za ispustanje na dnu filter
1. Stavite &istu posudu ispod filtera za gorivo kanistera.
(Cnwnka 38).
2. Odvrnite malo €ep za ispustanje na dnu filter iNnit 1
povne | Provera linija i veza za
gorivo

MHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catn/loguwtse
(wTa npBO HacTynwu)

Proverite da li na linijama, prikljuécima i klemama za
gorivo ima znakova curenja, propadanja, osteéenja
ili labavosti.

\ HanomeHa: Pre koriS¢enja masine, popravite svaku
komponentu sistema za gorivo koja je oStecena ili curi.

G007367
9007367

Cnuka 38

1. Filter kanister

3. Dotegnite ¢ep za ispustanje na dnu filter
kanistera.
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Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4yHo2 cucmema

Bezbednost elektrosistema

Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljucivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskop&ajte punjal. Nosite zastithu odecu i koristite
izolovane alate.

Servisiranje osiguraca

Osiguraci za elektrosistem su smesteni ispod
centralnog dela instrument table (Crnivka 39 i Cnuka
40).

1.

G010328

9010328

Cnuka 39

Osiguradi
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Cnuka 40

Izvor napajanja (10 A)

Prebaceno napajanje
(10 A)

Pumpa za gorivo, prekidaé 7. Pogon 4x4, prenos (10 A)
nadzora (10 A)

5. Svetla, kocnice (15 A)
6. Opasnost (10 A)

. Sirena, prikljucci (15 A)




Pokretanje masine pomocu
startera za akumulator

A YTNO3O0PEHE

Pokretanje pomocu startera za akumulator
moze biti opasno. Kako biste izbegli
telesnu povredu ili Stetu na elektricnom
komponentama u masini, postujte sledeéa
upozorenja:

1.

1.

Nikada nemoijte pokretati pomocu startera
za akumulator sa izvorom napona

koji je veéi od 15 V DC; ovo ostecuje
elektrosistem.

Nikada nemojte pokusavati da vrsSite
pokretanje ispraznjenog akumulatora koji
je zaleden pomoc¢u startera za akumulator.
Mogao bi da pukne ili eksplodira tokom
pokretanja pomocu startera.

Postujte sve znake upozorenja za
akumulator dok pokrecete vasu masinu
pomocu startera za akumulator.

Budite sigurni da vasa masina nije
u kontaktu sa masinom startera za
akumulator.

Povezivanje kablova na pogresne tacke
bi moglo dovesti do telesne povrede i/ili
ostecenja elektrosistema.

Stegnite poklopac akumulatora kako biste
otpustili drzace iz leziSta akumulatora i sklonite
poklopac akumulatora sa leZista akumulatora
(Cnwnka 41).

-_—

G010326

9010326

Cnuka 41

Poklopac akumulatora

Povezite kabl startera izmedu pozitivnih tacaka
na 2 akumulatora (Crnivka 42).

HanomeHa: Pozitivne tacke se mogu
ustanoviti pomoc¢u znaka ,+“ na vrhu poklopca
akumulatora.

Povezite 1 kraj drugog kabla startera na
negativan priklju¢ak na akumulatoru na drugoj
masini.

HanomeHa: Negativan priklju¢ak ima ,NEG*
na poklopcu akumulatora.

HanomeHa: Nemojte povezivati drugi kraj
kabla startera na negativnu tacku ispraznjenog
akumulatora. Povezite kabl startera na motor ili
ram. Nemoijte povezivati kabl startera na sistem
za gorivo.

1

G010325

9010325

Cnuka 42

. Akumulator

=

Servisiranje akumulatora

MHTepBan cepBuca: Cakux 50 catu—Proverite nivo

Pokrenite motor u masini koja obezbeduje
pokretanje pomocu startera za akumulator.

HanomeHa: Neka radi nekoliko minuta, a zatim
pokrenite vas motor.

Skinite prvo negativni kabl startera sa vaseg
motora, a zatim sa akumulatora na drugoj
masini.

Vratite poklopac akumulatora na leziste
akumulatora.

teCnosti u akumulatoru. (svakih 30
dana ako je skladisten).

Ceakux 50 catu—Proverite konekcije kablova
akumulatora.



A OMNACHOCT

Elektroliti u akumulatoru sadrze sumpornu
kiselinu koja je fatalna ako se konzumira i
izaziva teSke opekotine.

* Nemojte piti elektrolite ili dozvoliti da dodu
u kontakt sa kozom, oc¢ima ili odeéom.
Nosite sigurnosne naocare kako biste
zastitili o€i i gumene rukavice da zastitite
ruke.

* Punite akumulator tamo gde je uvek
dostupna Cista voda za ispiranje koze.

* Neka akumulator uvek bude &ist i do kraja
napunjen.

* Ako su prikljuéci akumulatora korodirali, o€istite ih
rastvorom od 4 dela vode i 1 dela sode bikarbone.

* Nanesite tanak sloj sredstva za podmazivanje na
prikljucke akumulatora kako biste spredili koroziju.

* (Odrzavaijte nivo elektrolita u akumulatoru.

* QOdrzavajte gornji deo akumulatora Cistim tako to
¢ete ga periodi¢no prati sa ¢etkom potopljenom
u rastvor amonijaka ili sode bikarbone. Isperite
gornju povrSinu vodom nakon Cis¢enja. Nemojte
skidati ¢ep otvora za punjenje za vreme CiS¢enja.

* Proverite da su kablovi akumulatora dotegnuti
na priklju¢cima kako bi obezbedili dobar
elektrokontakt.

* Qdrzavaijte nivo elektrolita pomoc¢u destilovane
ili demineralizovane vode. Nemojte puniti ¢elije
iznad donjeg dela prstena otvora za punjenje
unutar svake Celije.

* Ako ostavite masinu na mestu gde su temperature
izuzetno visoke, akumulator se mnogo brze prazni
nego ako je mas$ina ostavljena na mestu gde su
temperature niske.

OdpixaeaH-€ NMo20HCKO2
cucmema

Provera nivoa ulja u
prednjem diferencijalu

Samo kod modela na pogon za
sva 4 tocka

MHTepBan cepBuca: Csakux 100 catu/Mece4dHo
(wTa npeo HacTynu)—~Proverite nivo
ulja u prednjem diferencijalu (samo
za modele da pogonom na sva 4
tocka).

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Zaustavite motor i uklonite kljuc.

o n =

Ocistite prostor oko ¢epa otvora za
punjenje/proveru sa strane diferencijala (Crivka
43).

G010510

9010510

Cnuka 43

1. Cep otvora za 2. Cep za praznjenje

punjenje/proveru

Skinite Cep otvora za punjenje/proveru i proverite
nivo ulja.

HanomeHa: Ulje bi trebalo da je do otvora.
Ako je malo ulja, dodajte navedeno ulje.
Vratite Cep otvora za punjenje/proveru.
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Zamena ulja u prednjem
diferencijalu

Samo kod modela na pogon za
sva 4 toc¢ka

UHTepBan cepBuca: Ceakux 800 catu (samo kod
modela na pogon za sva 4 toc¢ka).

Specifikacija ulja za diferencijal: Mobil 424
hidrauli¢na teCnost

1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini.

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.

4. Ocistite prostor oko ¢epa za praznjenje sa
strane diferencijala (Crniuka 43).

5. Postavite posudu za praznjenje ispod Cepa za
praznjenje.

6. Skinite ¢ep za praznjanje i neka ulje istekne u
posudu za praznjenje.

7. Vratite i dotegnite ¢ep kada ulje prestane da
izlazi.

8. Odcistite prostor oko Cepa otvora za
punjenje/proveru na donjem delu diferencijala.

9. Skinite ¢ep otvora za punjenje/proveru i dodajite
navedeno ulje dok nivo ulja ne bude do otvora.

10. Vratite &ep otvora za punjenje/proveru.

Provera manzetne
homokinetickog zgloba

Samo kod modela na pogon za
sva 4 tocka

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu (samo kod
modela na pogon za sva 4 toc¢ka).

Proverite da li na manzZetni homokinetickog zgloba
postoje pukotine, rupe ili oslabljene stege. Obratite
se ovlaséenom prodavcu radi popravke ako nadete
neko oStecenje.

Podesavanje salji menjaca
MHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10 catn
Caakunx 200 catn
1. Pomerite ru€icu menjac¢a na polozaj NEUTRALNO.
2.

Skinite svornjak koji pri€vrS¢uje sajle menjaca
na ru€ice menjaca-diferencijala (Cnuka 44).

9248309

Cnuka 44
1. Rudica za prebacivanje
(od velike do male brzine)

2. Rucica za prebacivanje
(od druge do trec¢e)

3. Rudica za prebacivanje
(od prve do unazad)

4. Svornjak

Odvrnite kontranavrtke svornja i podesite svaki
svornjak tako da slobodno kretanje sajle bude
isto i napred i nazad u odnosu na rupicu u rugici
menjacCa-diferencijala (sa slobodnim kretanjem
poluge menjaca-diferencijala uzetim u istom
smeru).

Postavite svornjake i dotegnite kontranavrtke
kada zavrsite.
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Podesavanje sajle menjaca
za veliku-malu brzinu

UnTepBan cepBuca: Csakux 200 catu

1. Skinite svornjak koji pri€vr§¢uje sajlu menjaca
za veliku-mali brzinu za menjac-diferencijal
(Cnnka 44).

2. Odvrnite kontranavrtku svornja i podesite
svornjake tako da se otvori za svornjake uklope
sa otvorima u nosacu menjaca-diferencijala.

3. Postavite svornjak i dotegnite kontranavrtku

kada zavrSite.

Podesavanje sajle za
diferencijalnu blokadu

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu

1.  Pomerite rudicu diferencijalne blokade na
poloZaj ISKLJUCENO.

Odvrnite kontranavrtku koja pri¢vrséuje
sajlu diferencijalne blokade na nosac¢
menjaca-diferencijala (Crnvka 45).

G002425

9002425

Cnuka 45
1. Sajla za diferencijalnu 3. Opruga
blokadu
2. Nosa¢ menjaca- 4. Zazorod 0,25do 1,5 mm
diferencijala
3. Podesite kontranavrtku tako da dobijete zazor
od 0,25 do 1,5 mm izmedu kuke opruge i OD
otvora u poluzi menjaca-diferencijala.
4. Dotegnite kontranavrtku kada zavrsite.

Provera pneumatika

UHTtepBan cepBuca: Ceakux 100 catu

Specifikacija pritiska u prednjim pneumaticima:
2,20 bara

Specifikacija pritiska u zadnjim pneumaticima:
1,24 bara

Nezgode pri radu, kao $to je udarac u ivi¢njak, mogu
oStetiti pneumatik ili naplatak i takode narusiti reglazu
trapa pa proveravajte stanje pneumatika nakon
nezgode.

BaxHo: Cesto proveravajte pritisak u
pneumaticima.kako biste obezbedili pravilno
naduvavanje. Ako se pneumatici ne naduvaju
do dobrog pritiska, pneumatici ée prerano biti
pohabani i mogu dovesti do vezivanja pogona na
sva 4 tocka.

Cnuka 46 je primer habanja pneumatika do koga je
doslo nedovoljnim naduvavanjem.

G010294

9010294

Cnuka 46

1. Nedovoljno naduvan pneumatik

Cnuka 47 je primer habanja pneumatika do koga je
doslo preteranim naduvavanjem.

G010293

9010293

Cnuka 47

1. PreviSe naduvan pneumatik
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Provera reglaze prednjeg
trapa

UnTepBan cepBuca: Csakux 400 catu/lToguwirse

(wTa npBO HacTynwu)

Proverite da li je pritisak u pneumaticima dobar
pre provere reglaze prednjeg trapa; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpana 23).

Neka operater bude u sedistu ili dodajte nesto
Cija je teZina jednaka teZini prose¢nog operatera
na sediSte vozaca u vozilo.

Operater ili ta tezina moraju ostati u sedistu dok
traje postupak reglaze prednjeg trapa.

Na ravnoj povrsini, pogurajte vozilo pravo nazad
2 do 3 m, a zatim pravo napred do prvobitnog
pocetnog polozaja.

Ovo omogucava da se veSanje masine vrati u
normalan radni polozaj.
Proverite da su to€kovi okrenuti pravo napred.

Izmerite rastojanje izmedu prednjih to¢kova na
visini osovine sa prednje i sa zadnje strane
tockova (Cnuka 48).

Linearna pozitivna razlika u rastojanju osa
prednjeg i zadnjeg dela to¢ka treba da bude
0+6 mm.

BaxxHo: Proverite merenja na doslednim
lokacijama na toc¢ku. Masina bi trebalo
da bude na ravnoj povrsini sa to¢kovima
okrenutim pravo napred.
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G009169

9009169

Cnuka 48

Prednji deo masine 3. Rastojanje od ose do ose

0 £ 6 mm razlika prednjeg
i zadnjeg dela tocka

Ako razlika u rastojanju osa prednjeg i zadnjeg

dela toCka nije dobra, izvrSite podeSavanja na

slededi nacin:

A. Odvrnite kontranavrtku u centralnom delu
vuéne poluge (Cnvka 49).
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1.

G010329

9010329

Cnuka 49

Vuéne poluge 2. Kontranavrtke

7.

B. Jednako zarotirajte obe vuéne poluge kako
biste pomerili prednji deo to¢ka ka unutra i
ka spolja.

C. Dotegnite kontranavrtke vuénih poluga kada
podesenje pozitivhe razlike u rastojanju osa
prednjeg i zadnjeg dela tocka bude dobro.

Dotegnite kontranavrtke vucnih poluga
momentom od 62 do 74 N-m.

Nakon zavrSetka podedavanja razlike osa,
proverite da li je upravljacki hod pun u oba
pravca.

Ne sme postojati kontakt izmedu bilo koje
komponente masine kada pomerate to¢kove
od blokade do blokade. Podesite ako je
neophodno.



Dotezanje matica toCka
momentom

UHTepBan cepBuca: HakoH npea 2 cata
HakoH npeux 10 catu
Csakux 200 catu

Specifikacija momenta za dotezanje matice tocka
momentom: 109 do 122 N'm.

Dotegnite matice momentom na prednjem i zadnjem
to¢ku prema unakrsnom obrascu kako je prikazano na
Cnuka 50 prema navedenom momentu.

G034007.
9034007

Cnuka 50

OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost rashladnog
sistema
* Gutanje rashladne te¢nosti za motor moze dovesti

do trovanja; drzite van domasaja dece i kuénih
ljubimaca.

* PraZnjenje vrele, rashladne te¢nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
moze izazvati teSke opekotine.

Uvek ostavite motor da se ohladi najmanje 15
minuta pre skidanja poklopca hladnjaka.

Koristite krpu kada otvarate poklopac na

hladnjaku i otvarajte poklopac polako kako

biste omogucéili ispustanje pare.

* Nemojte raditi sa masinom ako poklopci nisu na
svom mestu.

+ Cuvajte prste, Sake i odeéu od rotirajuéeg
ventilatora i pogonskog kaisa.

* Pre radova na odrzavaniju, isklju€ite motor i
uklonite kljuc.

Provera nivoa rashladne
tecnosti za motor

UHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Proverite nivo
rashladne teénosti.

Kapacitet rashladnog sistema: 3,7 |

Vrsta rashladne teénosti: 50/50 rastvor vode i
trajnog etilen-glikol antifriza.

A YTNO3O0PEKE

Ako je motor radio, vrela rashladna te¢nost

pod pritiskom moze izadéi i izazvati opekotine.

* Nemojte otvarati ili dodavati rashladnu
te€nost u hladnjak; ukoliko to uradite, to
¢e omoguciti ulazak vazduha u sistem i
dovescée do osteé¢enja motora. Rashladnu
te€nost sipajte samo u rezervoar.

* Nemojte otvarati poklopac hladnjaka kada
je motor u radu.

* Koristite krpu kada otvarate poklopac na
hladnjaku i otvarajte poklopac polako kako
biste omogucili ispustanje pare.

1. Parkirajte ma$inu na ravnoj povrsini.
2. Pomerite menjac u polozZaj P (PARKIRANJE).
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3. Zaustavite motor i uklonite kljug. Uklanjanje necistoca iz

4. Proverite nivo rashladne te¢nosti unutar :
iabeladl rashladnog sistema
UHTepBan cepBuca: lNpe ceake ynotpebe unu
7 —1 ceakoaHeBHo—UkIonite necistoce
iz zone motora i hladnjaka. (Cistite
je ¢esce u nedistim uslovima.)
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.
4. Ocistite temeljno zonu motora od svih necistoca.
5. Otkacite i skinite zaslon hladnjaka sa prednjeg
dela hladnjaka (Cnuka 52).
TN
?\/\!{L G010315
2
9010315
G026143 Cnuka 52
9026143
Cnuka 51 1. Zaslon hladnjaka
2. Reza
I(;Ia(l;lon(leHg:lRaslhlactjna tecnost t_rebg gadbu_de 6. Ako je deo opreme, zarotirajte reze i usmerite
o donjeg dela gria otvora za punjenje kada Je uljni hladnjak od hladnjaka (Crivka 53).
motor hladan.
|
5. Ako je nivo rashladne te¢nosti nizak, uklonite I’el‘ffxX
poklopac rezervoara za rashladnu te¢nost i ==X Y
dodaite antifriz me$avinu 50% etilen-glikola sa =— / / 2
tehnologijom organskih aditiva (OAT) i 50% a /
destilovane vode. el /—
Nemojte ga prepuniti. D
6. Rukom pritegnite poklopac rezervoara.

g010316

Cnuka 53

N

Ku¢iste hladnjaka 3. Reze
Uljni hladnjak

N

7. Odistite hladnjak, uljni hladnjak i zasun sa
komprimovanim vazduhom.

HanomeHa: Oduvajte necistoce iz hladnjaka.
8. Vratite uljni hladnjak i zasun na hladnjak.
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Zamena rashladne tecnosti
za motor

UnTepBan cepBuca: Ceakux 1.000 catu/Csake
2 rogvHe (WTa npeBo
HacTynn)—Zamena rashladnog
sredstva motora.

Kapacitet rashladnog sistema: 3,7 |

Vrsta rashladne teénosti: 50/50 rastvor vode i
trajnog etilen-glikol antifriza.

Obratite se ovlas¢enom distributeru kompanije Toro.
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OdpixaeaH-e KOYHUUa

Provera nivoa kocione
tecnosti

UHTepBan cepBuca: llpe cBake ynotpebe unu
cBakogHeBHO—Proverite nivo
kocCione te¢nosti. Proverite
nivo kocione te€nosti pre prvog
pokretanja motora.

Ceakux 1.000 catn/Cake 2 roanHe (uTta NpBO
HacTynun)—Zamenite kocionu te€nost.

Tip ko€ione te€¢nosti DOT 3
Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.
4. Podignite haubu kako biste imali pristup glavhom
kocionom cilindru i rezervoaru (Crivka 54).
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G009817

9009817
Cnuka 54

1. Rezervoar za kocionu te¢nost

5. Proverite da li je nivo te€nosti do linije ,Full®
(puno) na rezervoaru (Cnuka 55).

G002379
9002379

Cnuka 55

1. Rezervoar za kocionu te¢nost

6. Ako je nivo teCnosti nizak, o€istite oko poklopca,
skinite poklopac rezervoara i napunite rezervoar
do odgovaraju¢eg nivoa sa navedenom
koCionom te¢nosti (Cnuka 55).

HanomeHa: Nemojte prepuniti motor sa
kocionom tecnosti.

Podesavanje parkirne
kocnice
UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10 catu

Csakux 200 catu

1. Skinite gumeni drza¢ sa rucice parkirne koc¢nice
(Cnuka 56).

G033487

9033487

Cnuka 56

1. Drzac 2. Rucica parkirne ko¢nice

2. Odvrnite pritezni vijak koji osigurava dugme
rucice parkirne ko¢nice (Cnvka 57).
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G033488

Cnuka 57

9033488

Dugme 3. Rugica parkirne ko&nice

Pritezni vijak

Okrecite dugme (Crnimka 57) dok sila od 20 do
22 kg ne bude potrebna da se aktivira rucica.

Dotegnite pritezni vijak kada zavrSite (Cnuka
57).

HanomeHa: Ako viSe ne mozete da podesavate
parkirnu ko¢nicu podeSavanjem rucice parkirne
kocCnice, odvrnite ru¢ku do sredine podeSenja i
podesite sajlu pozadi, a zatim ponovite korak 3.

Vratite gumeni drza¢ na rucicu parkirne ko¢nice
(Cnnka 56).
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Podesavanje papucice
kocnice
UnTepBan cepBuca: Caakux 200 catu

HanomeHa: Skinite prednju haubu kako biste
olak$ali postupak podeSavanja.

1. Skinite rascepku i svornjak koji obezbeduju

N

jaram glavnog cilindra uz rukavac papucice
ko€nice (Crninka 58).
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G002417
9002417

Cnuka 58

Jaram glavnog cilindra 2. Rukavac papucice kocnice

Podizite papucicu koCnice (Cnuka 59) dok ne
dodirne ram.

Odvrnite kontranavrtke koje pri¢vr§c¢uju jaram uz
vratilo glavnog cilindra (Crnivka 59).

Podesavajte jaram dok se otvori ne uklope sa
otvorima na rukavcu papucice kocCnice.

Pri€vrstite jaram na rukavac papucice ko¢nice
uz pomoc¢ svornjaka i rascepke.

Dotegnite kontranavrtke koje pri¢vrséuju jaram
uz vratilo glavnog cilindra.

HanomeHa: Glavni cilindar ko¢nice mora
otpustiti pritisak kada se pravilno namesti.
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Cnuka 59

1. Papucica za kvacilo 3. Papucica gasa
2. Papucica kocnice

9036549

Odp)xaeaHse nojaca

PodesSavanje kaiSa
alternatora

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10

1.

catn—Proverite stanje i zategnutost
kaiSa alternatora.

Csakux 200 catu—Proverite stanje i zategnutost
kaiSa alternatora.

Podignite tovarni prostor i postavite sigurnosni
oslonac na izduzeni cilindar podiza¢a kako bi se
osigurao tovarni prostor.

Proverite zategnutost kaiSa na sredini rastojanja
izmedu zupCanika radilice i alternatora sa silom
od 10 kg (Cnuka 60).

HanomeHa: Novi kai$ bi trebalo da bude
odvojen 8 do 12 mm.

HanomeHa: Stari kai$ bi trebalo da bude
odvojen 10 do 14 mm. Ako ova vrednost za
odvojenost nije dobra, predite na sledecéi korak.
Ako je dobra, nastavite sa radom.

Kako biste podesili dotegnutost kai$a, uradite
sledece:

A. Odvrnite 2 noseca zavrtnja za alternator
(Cninuka 60).

G026144
9026144

Cnuka 60

Kai$ alternatora 2. Nosedi zavrtnji za
alternator
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B. Koristec¢i polugu, okrecite alternator dok se
ne postigne adekvatna zategnutost kaisa, a

zatim dotegnite nosece zavrtnje (Cnuka 60).

Odpxaesamn-e
KOHMPOJIHO2 cucmema

Podesavanje papucice
kvacila

UHTepBan cepBuca: Csakux 200 catu

HanomeHa: Mozete podesiti sajlu papucice kvacila
na zvonastom kucistu ili na rukavcu papucice kvacila.
Mozete skinuti prednju haubu kako biste lakSe prisli
rukavcu papucice.
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Odvrnite kontranavtku koja pri€vrsc¢uje sajlu
kvacila za nosac¢ na zvonastom kucistu (Cnuka
61).

HanomeHa: Mozete skinuti i okretati loptasti
zglob ako budu potrebna dodatna podesavanija.
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Cnuka 61

Povratna opruga 3. Kontranavrtke

Loptasti zglob 4. Sajla kvacila
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Razdvoijte povratnu oprugu od poluge kvacila.

PodeSavajte kontranavrtke ili loptasti zglob dok
zadnja ivica papucice kvacila ne bude 9,2 do
9,8 cm od gornjeg dela dijamantske Sare podne
ploCice, kada izvrSite silu od 1,8 kg na papucicu
(Cniuka 62).
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Cnuka 62

1. Papucica za kvacilo 2. 9,2do9,8cm

HanomeHa: Sila se primenjuje tako da lezaj za
otpustanje kvacila blago dodirne prste pritisne
ploce.

Dotegnite kontranavrtke nakon $to postignete
adekvatno podeSenje.

Proverite dimenziju od 9,2 do 9,8 cm nakon
dotezanja kontranavrtki kako biste obezbedili
pravilno podesenje.

»

o

HanomeHa: Podesite ponovo ako je
neophodno.

o

Povezite povratnu oprugu na polugu kvacila.

BaxHo: Proverite da li je kraj Sipke
postavljen pravo na loptu, da nije uvrnut i da
je ostao paralelno sa papuéicom za kvacilo
nakon sto je kontranavrtka dotegnuta (Cnuka
63).

HanomeHa: Slobodno kretanje kvacila nikada
ne treba da bude manje od 19 mm.

G009277
9009277

Cnuka 63

1. Kraj Sipke sajle kvadila
2. Papucica za kvacilo

3. Kontranavrtka kraja Sipke
4. Paralela

Podesavanje papucice
gasa

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i uklonite
kljuc.

Podesite loptasti zglob na sajli gasa (Cnuka
64) tako da omogucite rastojanje od 2,54 do
6,35 mm izmedu ruke papucice za gas i gornjeg
dela dijamantske gazecée podne ploce (Cnuka
65) kada primenite silu od 11,3 kg na centralni
deo papucice.

HanomeHa: Motor ne sme da radi, a povratna
opruga mora biti zakacena.

3. Dotezanje kontranavrtke (Crnivka 64).
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Cnuka 64

1. Kontranavrtka 2. Sajla gasa
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Cnuka 65

1. Rastojanje od 2,54 do 6,35 mm

BaxxHo: Maksimalna brzina praznog hoda pri
velikom broju obrtaja je 3650 o/min. Nemojte
podesavati zaustavljanje praznog hoda pri
velikom broju obrtaja.
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Odpxaesamn-e
Xxuodpaysu4dHoa cucmema

Bezbednost hidraulichog
sistema

* Odmah potrazite medicinsku pomo¢ ako te¢nost
prodre u kozu. U roku od nekoliko sati lekar mora
hirurski ukloniti te€nost koja je prodrla.

* Pre razdvajanja ili obavljanja bilo kog rada na
hidrauliénom sistemu, otpustite sav pritisak u
sistemu zaustavljanjem motora, okretanjem
ispusnog ventila iz podignutog polozaja ka nizem
i/ili spustanjem tovarnog prostora i dodataka.
Stavite rucicu daljinske hidraulike u plutajuci
polozaj. Nemojte raditi ispod podignutog tovarnog
prostora bez adekvatnog sigurnosnog oslonca na
svom mestu.

* Proverite da li su sva creva i linije za hidrauli¢nu
te€nost u dobrom stanju i da li su hidrauliéne veze
i prikljuci dotegnuti pre stavljanja hidrauli¢cnog
sistema pod pritisak.

* DrZite ruke i telo podalje od rupica sa curenjem
ili mlaznica koje izbacuju hidrauli¢nu te€nost pod
velikim pritiskom.

» Koristite karton ili papir kako biste pronasli curenje
u hidraulici.

Servisiranje sistema me-
njaca-diferencijala/hidrau-
liEnog sistema

Specifikacije te€nosti za
menjaé-diferencijal/hidrauli€ne
te€nosti

Tip te€nosti za menjaé-diferencijal: Dexron Il ATF

Provera nivoa tecnosti za
menjac-diferencijal/hidrauli€ne
tecnosti

UHTepBan cepBuca: [lpe cBake ynotpebe
nnn ceakogHeBHoO—Proverite
nivo te¢nosti za menjac-
diferencijal/hidrauli¢ne te€nosti.
(Proverite nivo te¢nosti pre prvog
pokretanja motora i svakih 8 sati ili
na dnevnom nivou, nakon toga.)

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Zaustavite motor i uklonite kljuc.

o nh =

Ocistite prostor oko meraca (Cnuka 66).

9002376

Cnuka 66

1. Merac za ulje

5. Odvrnite mera€ sa gornjeg dela menjaca-
diferencijala i obri8ite ga Cistom krpom.

6. Uvrnite mera¢ u menjac-diferencijal i proverite
da li je u potpunosti nalegao.

7. Odvrnite merac i proverite nivo te¢nosti.
HanomeHa: Tecnost treba da bude do vrha
ravnog dela meraca.

8. Ako je nivo nizak, dodajte dovoljnu koli€inu

navedene teCnosti kako biste postigli adekvatan
nivo; pogledajte Specifikacije teCnosti za
menjac-diferencijal/hidrauli¢ne te€nosti (cTpana
61).

Zamena hidraulicne tec¢nosti i

¢iSéenje sita

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 800 catn—Zamenite
hidrauli¢nu te¢nost i odistite sito.

Kapacitet hidraulicne tec¢nosti: 7 |
1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.
4. Skinite ¢ep sa strane na rezervoaru i neka

hidrauli¢na te€nost istekne u posudu za
istakanje (Cnuka 67).
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1.

G009623

9009623

Cnuka 67

Hidrauli¢ni rezervoar 2. Cep za praznjenje

1.

Obratite paznju na pravac hidrauli¢nog creva i
kolenastog prikljuCka (sa uglom od 90°) koji je
povezan na sito sa strane rezervoara (Crnvka
68).

Skinite hidrauliéno crevo i kolenasti priklju¢ak.
Skinite sito i oCistite ga ispiranjem uz pomo¢

Cistog odmascéivaca.

HanomeHa: Neka se osusi pre montaze.

G002416
9002416

Cnuka 68

Hidrauli¢no sito

10.
11.

12.

Montirajte sito.

Montirajte hidrauli¢no crevo i kolenasti priklju¢ak
na sito u istom pravcu.

Vratite i dotegnite ep za praznjenje.

Napunite rezervoar sa oko 7 | navedene
hidrauli¢ne te€nosti; pogledajte Provera nivoa
teCnosti za menjac-diferencijal/hidrauli¢ne
te€nosti (ctpana 61).

Pokrenite motor i radite sa maSinom kako bi se
napunio hidrauli¢ni sistem.

13.

Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti i dodajte ako
treba.

BaxHo: Koristite samo navedenu hidrauliénu
te€nost. Druge teénosti mogu ostetiti sistem.

Zamena hidrauliénog filtera

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 10

catn—Zamenite hidrauliéni filter.
Caakux 800 catu—Zamenite hidrauli¢ni filter.

BaxkHo: Kori$¢enje nekog drugog filtera moze
ponistiti garanciju na neke komponente.

1.

2.
3.
4

-

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu ko¢nicu.
Zaustavite motor i uklonite kljuc.

Ocistite prostor oko prosotra gde se vrsi
montaza filtera.

Postavite posudu za istakanje ispod filtera i
skinite filter (Cnvka 69).

G010332 1

Cnuka 69

9010332

2. Hidrauli¢ni filter za jaku
cirkulaciju

Hidrauli¢ni filter

10.
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Podmazite zaptivku na novom filteru.

Proverite da li je povrSina za montazu filtera
Cista.

Navrcite filter dok zaptivka ne dodirne montaznu
plocicu; i dotegnite filter sa V2 okreta.

Pokrenite motor i neka radi oko 2 minuta kako
bi se izbacio vazduh iz sistema.

Zaustavite motor i proverite nivo hidrauli¢ne
teCnosti i da li ima curenja.



Servisiranje hidraulicnog
sistema sa jakom
cirkulacijom

Samo za TC modele

Specifikacije hidrauli€ne te€nosti

Rezervoar je fabri¢ki napunjen visokokvalitethom
hidraulic(nom te€nos¢u. Proverite nivo hidrauli¢ne
te€nosti pre prvog pokretanja motora, nakon toga na
dnevnoj bazi; pogledajte Provera nivoa hidrauli¢ne
te€nosti za jaku cirkulaciju (cTpaHa 63).

Preporué¢ena zamenska teénost: Toro PX Extended
Life Hydraulic Fluid; dostupna u kantama od 19 I ili
buradima od 208 I.

HanomeHa: Masini koja koristi preporu¢enu
zamensku te¢nost je potrebna reda zamena te¢nosti i
filtera.

Alternativne te€nosti: Ako vam nije dostupna
Toro PX Extended Life Hydraulic Fluid, mozete
koristiti drugu, konvencionalnu, hidraulicnu teCnost
na bazi nafte koja ima specifikacije koje potpadaju u
navedeni opseg za sva naredna svojstva materijala
i zadovoljava industrijske standarde. Nemojte
koristiti sintetiCku teCnost. Posavetujte se sa
vasim distributerom maziva da biste identifikovali
zadovoljavajuci proizvod.

HanomeHa: Toro ne preuzima odgovornost za Stetu
izazvanu neispravnim supstitutima, zato koristite
samo proizvode od proverenih proizvodaca koji ¢e
stajati iza svoje preporuke.

Visoki indeks viskoznosti / niska tacka te¢enja

Hidrauli¢na teénost protiv habanja, ISO VG 46
Svojstva materijala:

Viskoznost, ASTM D445

Indeks viskoznosti ASTM
D2270

Tacka te¢enja, ASTM D97

cSt @ 40 °C 44 do 48
140 ili vise
—37 °C do 45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 ili
M-2952-S)

Industrijske specifikacije:

HanomeHa: Mnoge hidrauli¢ne te¢nosti su skoro
bezbojne, 8to uoavanje curenja &ini teZim. Aditiv
crvene boje za hidrauli¢nu te¢nost je dostupan u
bocicama od 20 ml. Jedna bocica je dovoljna za 15
do 22 | hidrauli¢ne te€nosti. Porucite deo br. 44-2500
od vaseg ovlad¢enog Toro distributera.

Provera nivoa hidraulicne te¢nosti
za jaku cirkulaciju

Samo za TC modele

MutepBan cepBuca: [pe ceake ynotpebe nnu
cBakogHeBHo—Proverite nivo
hidrauliéne te€nosti za jaku
cirkulaciju (samo za TC modele).
(Proverite nivo hidrauli¢ne te€nosti
pre prvog pokretanja motora, a
zatim na dnevnoj bazi)

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
Zaustavite motor i uklonite kljuc.

B n =

Ocistite prostor oko grla otvora za punjenje i
poklopca hidrauli¢nog rezervoara (Cnuka 70).

Skinite poklopac sa otvora za punjenje.

/ G010324

Cnuka 70

9010324

N

Poklopac

Uklonite mera¢ (Cnuka 70) iz vrata otvora za
punjenje i obriSite ga Cistom krpom.

Ubacite meracC u grlo otvora za punjenje, zatim
ga izvadite i proverite nivo te€nosti.

HanomeHa: Nivo te¢nosti treba da bude
izmedu 2 oznake na meracu.

Ako je nivo nizak, dodajte adekvatnu tacnost
kako biste podigli nivo do gornje oznake;
pogledajte Zamena hidrauli¢ne te€nosti za jaku
cirkulaciju i filtera (ctpaHa 64).

Vratite merac i poklopac na grlo otvora za
punjenje.

10. Pokrenite motor i uklju€ite dodatak.

HanomeHa: Neka rade oko 2 minuta kako bi
se izbacio vazduh iz sistema.

BaxHo: Masina mora da radi pre pokretanja
hidraulike sa jakom cirkulacijom.

11. Zaustavite motor i dodatak i proverite ima li

curenja.
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Zamena hidrauliéne te¢nosti za
jaku cirkulaciju i filtera

Samo za TC modele

UutepBan cepBuca: Csakux 1.000 catn—Ako
koristite preporu¢enu hidrauli¢nu
te€nost, zamenite hidrauliéni filter
za jaku cirkulaciju.

Ceaknx 2.000 catn—Ako koristite preporu¢enu
hidrauli¢nu te¢nost, zamenite hidrauli¢nu
te¢nost za jaku cirkulaciju.

Csaknx 800 catu—Ako ne koristite
preporucenu hidrauli¢nu te€nost ili ste ve¢ punili
rezervoar sa alternativnom te¢nosS¢u, zamenite
hidrauli¢nu te€nost za jaku cirkulaciju i filter.

Kapacitet hidrauli¢ne te€nosti: oko 15|
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc¢nicu.

3. Zaustavite motor i uklonite kljuc.
4

Ocistite prostor oko prostora gde se vrsi
montaza filtera za jaku cirkulaciju (Cnuka 69).

5. Postavite posudu za istakanje ispod filtera i
skinite filter.

HanomeHa: Ako te¢nost neée da izlazi,
raskacite i prikacite hidrauli¢nu liniju koja ide do
filtera.

6. Podmazite zaptivku novog filtera i rué¢no navrcite
filter na glavu filtera dok zaptivka ne dodirne

glavu filtera. Zatim dalje dotegnite sa 3/4 okreta.
Filter bi sada trebalo da bude zaptiven.

7. Napunite hidrauli¢ni rezervoar sa oko 15 |
navedene hidrauli¢ne tecnosti.

8. Pokrenite masinu i neka radi u praznom hodu
oko 2 minuta kako bi te€nost procirkulisala i da
bi se oslobodio vazduh iz sistema.

9. Zaustavite maSinu i proverite nivo te¢nosti.
10. Proverite nivo te€nosti.
11.  Propisno odloZite teCnost.

Podizanje tovarnog
prostora u hitnim
situacijama

Tovarni prostor se mozZe podiéi u hitnim situacijama
bez pokretanja motora pomocu starter rucice ili
premosc¢avanjem hidraulicnog sistema.

Podizanje tovarnog prostora
koriSéenjem startera

Rucicom okrecite starter drzeéi rucicu podizaca u

podignutom polozZaju. Neka starter radi 10 sekundi,
a zatim sacekajte 60 sekundi pre nego $to ponovo
aktivirate starter. Ako se motor ne pokrene, morate

skinuti teret i tovarni prostor (dodatak) radi servisiranja

motora ili menjaca-diferencijala.

Podizanje tovarnog prostora
premosc¢avanjem hidrauliénog
sistema

A MNAXHBA

Podignuti tovarni prostor pun materijala
bez adekvatne Sipke za sigurnosni oslonac
se moze neocekivano spustiti. Rad ispod
podignutog tovarnog prostora koji nema
potporu moze povrediti vas ili druge.

* Pre servisiranja ili vrSenja podeSavanja
na masini, parkirajte masinu na ravnoj
povrsini, aktivirajte parkirnu koc¢nicu,
zaustavite motor i uklonite klju€.

* Uklonite sav teret iz tovarnog prostora
ili drugih dodataka i ubacite sigurnosni
oslonac na potpuno istegnutu Sipku
cilindra pre rada ispod podignutog
tovarnog prostora.

Kako biste obavili ovu aktivnost, bice vam
potrebna 2 hidrauliéna creva, svako sa po jednom
muskom i zenskom brzom spojnicom koje
odgovaraju spojnicama na masini.

1. Postavite drugu masinu iza onemoguéene
masine.

BaxHo: Hidrauliéni sistem masine
koristi Dexron lll ATF. Kako bi se izbegla
kontaminacija sistema, proverite da li
masina koja se koristi za premosc¢avanje
hidrauliénog sistema koristi istu te¢nost.

2. Na obe masine, razdvojte creva sa 2 brze
spojnice od creva koja su priévr§¢ena za nosac
spojnice (Cnuka 71).
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1.

9019543

Cnuka 73

Creva za premosc¢avanje

—~
<S0&/&7 Googs22
9009822

Cnuka 71

N =

Crevo sa brzom spojnicom B

3. Na onemogucenoj masini, poveZite 2 creva za
premoS¢avanje na creva koja su raskacena
(Cnnuka 72).

4. Zatvorite Cepom prikljucke koji se ne Koriste.

(002429

9002429

Cnuka 72

1. Raskacena creva 2. Creva za premos$cavanje

5. Na drugoj masini, poveZite 2 creva na spojnicu
koja je jos uvek u nosacu spojnice (poveZite
gornje crevo sa gornjom spojnicom i donje crevo
sa donjom spojnicom) (Cnuka 73).

6. Zatvorite Cepom prikljucke koji se ne Koriste.
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Crevo sa brzom spojnicom A 9.

10.

11.

Drzite sve posmatrace podalje od maSina.

Pokrenite drugu masinu i pomerite levu rucicu
u podignut polozaj $to ¢e podiéi onemogucéen
tovarni prostor.

Pomerite rucicu hidrauliénog podizaca u polozaj
NEUTRALNO i aktivirajte blokadu rucice podizaca.

Postavite oslonac za tovarni prostor na izduzeni
cilindar za podizanje; pogledajte Koris¢enje
oslonaca za tovarni prostor (ctpaHa 37).

HanomeHa: Kada su obe masine isklju¢ene,
povucite ru€icu za podizanje nazad i napred
kako biste otpustili pritisak u sistemu i olaksali
razdvajanje brzih spojnica.

Nakon zavrSetka rada, uklonite creva za
premoSc¢avanje i povezite hidrauli¢na creva na
obe masine.

BaxxHo: Proverite nivoe hidrauli¢ne te¢nosti
u obe masine, pre povratka radu.



Huwher-e

Pranje masine

Operite masinu prema potrebi koriste¢i samo vodu ili
blagi deterdZzent. MozZete koristiti krpu kada perete
masinu.

Ba)kHo: Nemojte koristiti slanu ili koriS§éenu vodu
da biste o€istili masinu.

BaxxHo: Nemojte koristiti opremu za pranje pod
pritiskom za pranje masine. Oprema za pranje
pod pritiskom moze ostetiti elektrosistem, odlepiti
vazne nalepnice ili oprati neophodne masnoée
na lokacijama sa trenjem. Izbegavaijte preteranu
upotrebu vode u blizini upravljacke table, motora i
akumulatora.

BaxxHo: Nemojte prati masinu dok je motor u
radu. Pranje masine dok je motor u radu moze
dovesti do unutrasnjih oSte¢enja motora.
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Cknagnwtene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego sto napustlte polozaj operatera
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i sacekajte

da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, €id¢enja ili odlaganja maSine,
saCekajte da se ohladi.

Nemojte skladistiti masinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Skladistenje masine

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—~Proverite

11.

12.

servisne i parkirnu kocnicu.
Csaknx 400 catn—Vizuelno proverite da li su
kocCione papuce istroSene.
HakoH npBux 50 catu
Caakunx 600 catu/logniumbse (LTa NpBo HacTynu)

Parkirajte mas$inu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i uklonite
kljuc.

Ocistite necistoce i garez iz cele masine,
ukljucujuéi spoljadnjost rebara glave motora i
kuciste ventilatora.

Proverite ko¢nice; pogledajte Provera nivoa
kocione te€nosti (CTpaHa 56).

viv s

vvvvv

izlaz sa trakom otpornom na vremenske uslove.
Podmazite masinu; pogledajte Podmazivanje
lezajeva i Caura (cTpaHa 41).

Zamenite motorno ulje i filter; pogledajte
Zamena motornog ulja i filtera (ctpana 45).

Isperite rezervoar za gorivo sa svezim, €istim
dizel gorivom.

Pri¢vrstite sve prikljucke sistema za gorivo.

Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpana 23).

Proverite antifriz zastitu i dodajte 50/50 rastvor
vode i antifriza prema potrebi za oéekivanu
minimalnu temperaturu u vasoj regiji.

Skinite akumulator iz Sasije, proverite nivo
elektrolita i napunite ga do kraja; pogledajte
Servisiranje akumulatora (ctpaHa 48).

14.

15.

16.
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HanomeHa: Nemojte povezivati kablove
akumulatora na priklju¢ke akumulatora tokom
perioda skladistenja.

BaxxHo: Akumulator mora biti napunjen

do kraja kako bi se sprecilo zamrzavanje

i oStec¢enje na temperaturama ispod 0 °C.
Akumulator napunjen do kraja odrzava svoju
napunjenost oko 50 dana na temperaturama
nizim od 4 °C. Ako ¢e temperature biti iznad
4 °C, proverite nivo vode u akumulatoru i
dopunjavajte ga svakih 30 dana.

Proverite i dogegnite sve zavrtnje, navrtnje i
Srafove. Popravite ili zamenite svaki deo koji je
oStecen.

Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen.

Boja je dostupna kod vaseg ovlaséenog
servisera.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.



PewaBarwe npobnema

MpoGnem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

TeSko je razdvojti brze spojnice od
konektora.

. Pritisak nije otpusten (brza spojnica je

pod pritiskom).

. Zaustavite motor, pomerite rucicu

hidrauli¢nog podizaca unapred i
unazad nekoliko puta i povezite brze
spojnice na priklju¢ke na pomoénom
hidraulicnom panelu.

Servo se teSko pomera.

. Nivo hidrauli¢ne te€nosti je nizak.

. Hidrauli¢na te¢nost je vrela.

. Hidrauli¢na pumpa ne radi.

. Servisirajte hidrauli¢ni rezervoar.

. Proverite nivo hidrauli¢ne te¢nosti i

servisirajte ako je nizak. Obratite se
ovlaséenom serviseru.

. Obratite se ovlaséenom serviseru.

Hidrauli¢ni priklju¢ak curi.

. Priklju¢ak je olabavljen.

. Na hidrauli€¢nom priklju¢ku nedostaje

prstenasta zaptivka.

. Dotegnite prikljucak.

. Montirajte prstenastu zaptivku koja

nedostaje.

Dodatak ne radi.

. Brze spojnice nisu potpuno spojene.

. Brze spojnice su zamenjene.

. Razdvojte brze spojnice, uklonite

necistoce iz spojnica, poveZite
spojnice. Zamenite sve oStecene
spojnice.

. Razdvojte brze spojnice, uparite

spojnice sa pravim portovima na
pomo¢nom hidrauliénom panelu,
povezite spojnice.

Motor se ne pokrece.

. Rugéica hidrauli¢nog podizaca je

blokirana u polozaju UKLJUCENO.

. Stavite blokadu hidrauli¢nog podizac¢a

u polozaj ODBLOKIRAJ, pomerite
rucicu hidrauliénog podizaga u polozaj
NEUTRALNO, i pokrenite motor.
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Kalifornijski Predlog 65 Upozorenje

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oSte¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan’. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane Skodljivosti. ViSe informacija potrazite
nahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

* Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlucila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ogranicenja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Osim toga, ako kompanija Toro ne dostavi ova upozorenja, mogla bi biti tuzena od strane drzave Kalifornija ili privatne strane koje
Zele da sprovedu Predlog 65 i predmet ogromnih kazni.
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